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PRZEWROCONY WOZEK.

Obraz E. Lejeune’a.

Pan Lejeune nalezy niewatpliwie do majlep-
szych malarzy rodzajowych nowéj szkoly fran-
cuzkiéj. Specyalnoscia jego sa sceny z Zycia ro-
dzinnego, ktore zniepospolitym wdziekiemi praw-
da odtwarzaé¢ umic. i

W obrazie, ktorego kopia tu podajemy, widzié-
my jeden z tych epizodow, tak czgsto powtarza-
jacych sie w $wiecie dziécigeym. Gromadka
wiejskich niedorostkow wyjechala na droge pod
las drewnianym wozkiem, w ktorym zasiadl try-
umfalnie starszy troche chlopezyk, z powierzonym
swéj pieczy tlusciutkim bebnem. Wozek, zawa-
dziwszy snadz o kamien, przewraca si¢ nagle.
Ciagnacych go dwoje dzieci widocznie nie wié

jeszeze o wypadku i pedzi daléj bez frasunku.
Mala tylko dzieweczynka, biegnaca z boku, spo-
strzeglszy co sig $wieel, z trwoga podnosi raczki
i rzuca po za siebie wzrok niespokojny. Tryum-
fator improwizowanego rydwanu, pomimo grozg-
l‘ cego mu potluczenia, nie traci ani na chwilg mi-
'ny wesoléj, zapomniawszy widaé o dzieciaku,
| ktérego trzymal na kolanach, a ktéry z wysta-
wionemi naprzéd raczynami wylecial juz z wozka.

Przewréeony wozek, Podlug obrazu Lejeune‘a, z wystawy sztuk pigknych w Paryzu.




Jest-to rys junakieryi chlopiecéj, bardzo trafnie
przez malarza pochwycony. Calos¢ obrazu tzhaie
swoboda, wlasciwg wszystkim prawie dzielom je-
go tworcy.

Kronika tygodniowa.

Z ustaniem dészezow, wiatrow i grzmotow, gdy
na niebie slonce zablyslo calym przepychem bla-
sku, miasto nasze pozegnalo letnich swoich gosei,
a Tivoli, Eldorado i Alhambra stanely pustka.

Obrachunek z korzydciami i stratami, jakie ci
godcie Warszawie przyniesli, bytby niezmiernie
interesujacym, a pytanie: , korzysé czy strata?«
niefatwo przyszloby rozwiazaé. Co do nas przy-
najmnic¢j, nie jestesmy weale pewni, czy wplywy
estetyczne z widowisk ogrodkowych zrownowazy-
lyby wplywy.... niemoralne. Niezawodna jest tyl-
ko 1zecza, ze niezawsze powodzenie przypadalo
na dole widowisk o wartosel rzeezywistéj 1 ze je-
zeli ogol ochotnie kupowal bilety na przedstawie-
nia ogrodkowe, to nie zbywalo i na takich, kto-
rych tam sztuka najmniéj pociagala. A bylo tok
dlatego, ze na onych widowiskach i to widziéé
i slyszé¢ bylo mozna, co wzrok i stuch wprawdzie
necilo, ale jednoczesnie zaciéralo poczucie pigkna
i dobra.

Nie czynimy przeciez ciezkiego zarzutu trupom
ogrodkowym z naduzywania sztuki i sceny, o ile
one mialy tylko na crlu powodzenie za posredni-
ctwem choc¢by blahostek. Idzie tu o c6s wiged;:
idzie o powodzenie zapomoca rzeezy podejrzanéj
wartosel moralnéj, obliczonych na podraznienie
zmystow. Ten i ow teatrzyk uciekal sie do.ekwi-
librystyki, do sztuczek hecarskich i bardziéj niz
hecarskich, do widowisk wreszcie, w ktérych slo-
wa bywaly leciutka tylko zastona my<€li zbrudzo-
nyeh i plaskich. Tego im ani pochwali¢, ani prze-
baczy¢ signie godzi. Rachunek z niemi wykazalby
stanowezo przewage zlych inieestetycznych wply-
wow, nad usifowaniami godnemi scenyiartystow.
Na szal¢ ich przypadloby duzo $miecia, ktoreby
im stanowezo ‘droge do Warszawy zagrodzié po-
winno, gdyby nie jedna wazna okolicznosé. Chee-
my mowié o szezesliwych probach pp. Terenko-
czego i Doroszynskiego, ktore wykazaly. ze kie-
runek artystyczny, oparty na pracy zacnéj, go0-
dnéj sceny i sztuki, a wreszeie wytrwalo$é w po-
stepowaniu droga prosta, potrafia zjednywaé pu-
blicznoéé liczna i wywalezyé sobie powodzenie.
Jest-to przyklad, ktéry w przyszlosei niezawodnie
pociagnie i innych.

Inaczéj.... czyz mozna wahac¢ sie w wyborze
i roztrzasa¢, czy korzysci oplacily straty?.. W de-
likatne omoéwienia i obwijanie w bawelne bawié¢
si¢ tu nie godzi, i owszem, ostro nalezy wskazy-
waé¢ usterki i naduzycia scen ogrédkowych, choé-
by tylko w nadziei, ze przyszlos¢ zmieni to na le-
psze. Prasa nasza w ogoélnosci przychylna zawsze
okazywala si¢ dla panéw przedsiebiorcow i osia-
gnela to, co osiagnac cheiala, to jest ich powo-
dzenie. Drzisiaj, gdy ono jest nadspodziéwanie
wielkiém, a niezawsze zasluzoném, nalezy téz e-
nergicznie napominaé tych, co chea je spotego-
waé jeszcze bardziéj, nie przebiérajac w $rod-

kach.

* *

Niedawnemi jeszeze czasy literatura nasza dra-
matyezna ograniczala sie do kilku imion 1 kilku-
nastu sztuk, a wydawanie ich z druku nalezalo do
rzad.ko-éci. Disiaj zadna prawie oryginalna praca
sceniczna nie ginie w zapomnieniu.

Jeden to wiecéj objaw rozrostu naszego pis-
miennictwa, w dziale nadobnym potezniejacego
istotnie. Dramaty i komedye, obok powiesci,
mnozy sig coraz bardziéj, i jezeli idzie o ilodé, to
stosunkowo do sil jakie posiadamy, jest ona po-
cieszajaca. Co do jakosei, skarzy¢ sie takze nie
mozemy, chociaz slusznie kto$ zauwazyl, ze nasze-
mu pismiennictwu dramatycznemu nie dostaje
po wi@l_:s-zéj czesel jednéj poteznéj dzwigni, a
mianoywicie.... poezyi.
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Coz robié?... wszakze to dar Bozy, owa iskra
$wietego ognia, ktora przetrawia najobojetniejsze
serca, a jesli go nam poskapiono na chwile obe-
eng, toz przynajmniéj praca dobijajmy sie wyzyn
sztuki.

Oto nowa komedya, w pickném wydaniu, uka-
zala si¢ na pélkach ksiegarskich: ,,Dworacy nie-
doli* pana Zygmunta Sarneckiego. Sztuka to roz-

miaréw powaznych, przedmiotem dotykajaca bo-

lesnéj zycia struny.
Ze zdaniem o niéj wstrzymujemy sie¢ nateraz...
zobaczycie ja niezadlugo na scenie.

‘: *
i *

1 znowu kilka uwag z powodn ,,Izraelity.«

»Kuryer warszawski® odezwal si¢ za potrzeby
zalozenia tak zwanéj ,sali licytacyjnéj. w ktoréj-
by ¢i, co potrzebuja spiéniezenia czesci swego do-
bytku ruchomego, znalézé mogli zbyt, z jaknaj-
mniejszy polaczony strata.

Autor artykulu, dowodzac ze potrzeba zaloze-
nia takiéj sali jest naglaca, dotknal téz kwestyi
wyzyskiwania przez handlarzy ulicznych, ktérzy
na potrzebie ingdzy blizniego przy kupnie sprze-
dawanych rzeczy niezle robia interesa.

Uwaga ta zadraznila ,Izraelite.* Szanowne to
ze wszech miar pismo poczulo si¢ tedy do obo-
wiazkn wyswietlenia sprawy, i dowodzac ze sala
licytacyjna nie jest potrzebna, motywuje swoje
zdanie w sposob dziwny... ,,Izraelita® powiada, ze
i owi handlarze zyja w nedy, ze taki handelek,
jakim sie trudnig, jest jedynym dlanich srodkiem
bytu, i ze jezeli kupuja tanio, to dlatego, ze wie-
¢éj si¢ od nich nie zada.

Przypuszezamy ze w Warszawie jest kilka ty-
siecy takich ulicznyeh handlarzy, dlaktorychhan-
delek starzyzna jedyne stanowi rzemioslo. ,,Izrae-
lita®s sam twierdzi, ze jest ich bardzo wielu. Isto-
tnie, z liczba tak powazng rachowaé sig¢ trzeba
1 niegodziloby si¢ od jednego zamachu pozbawiaé
ich ¢rodkow do zycia. Na szezeseie zaprowadze-
nie sali licytacyjnéj takich zlych skutkow nie
sprowadzi. Kerzysei z istnienia takiéj sali nie od-
razu stany sie az tak widoczne, izby ci wszy-
scy co chea 1 potrzebuja co$ sprzedaé, obywali
sie bez ulicznych handlarzy. Nasze spoleczenstwo
Iubi zreszta nowodei w modzie tylko 1 w tém, co
do glebi zycia nie sigga; przywyklo cno do han-
dlarzy i pomimo nastre¢czajacych si¢ kutemu $rod-
kéw, tak latwo z nimi nie zerwie. Strachu tu
wiec niéma.

Zdrugiéj jednak strony czy dla dogodnosei kil-
ku tysieey ludzi, mogacych zreszta wziaé si¢ do
innéj, a pozyteczniejszéj i produkeyjniejszéj pra-
cy, spoleczenstwo moze zaniedbywaé to, co zape-
wnia korzysei wieksze, a idzie reka w reke z po-
stepem?... Wszakze to za granica sale licytacyjne
sa bardzo rozpowszechnione i funkeyonujg szeze-
gliwie, czemuzby i u nas tak by¢ nie moglo?...

Naszém téz zdaniem ,Izraelita** nie ma tu shu-

sznosci, a nie ma jéj dlatego, ze stawia zasade

niesprawiedliwg, ktora przeciez plynie u niego ze
szlachetnego uczucia, z milosei dla braei najbliz-
szych. .

Ach!... gdybys$my to juz raz mogli staé si¢ dla

siebie rOwno blizkimi... dla szczescia nie chrze-
$cian lub Zydow, ale... spoleczenstwa calego!

* *
*

Gdyby nasi rzemieilnicy cheieli zrozumiéé, ze

" zapomoca spolek i stowarzyszen mozna dokony-

waé rzeczy, o ktorych czlowickowi pojedynczemu
ani zamarzy¢, to nietylko iz chetnieby sie do
nich garneli, ale zawiazywaliby coraz nowe.

Za dobry pod tym wzgledem przyklad postu-
zy¢ moze spotka zjednoezonych stolarzy. Zache-
cona rezultatami dzialania zbiorowego, zapra-
gnawszy przed laty pieciu rozszérzyé czynnosci
spolkowe, zalozyla magazyn drzewa zjednoczo-
nych rekodzielnikéw warszawskich, ktorego ce-
lem jest zakup materyalu tego dla uczestnikow.
Uezestnikom swym magazyn o ktorym mowa ma-
teryal odprzedaje, lub téz daje na splate, a przy-
tém maja oni jeszcze zyski, ktéreby im zagar-
neli kupey lub posrednicy, hbo zakupuja towar
z picrwszéj reki i bez niezyjego posrednictwa.

Kazdy uczestnik, przystepujacy do stowarzy-
szenia, wklada rs. 50, jednorazowo lub w ratach,
a ostatnia ta okolicznosé pozwala nawet mniéj za-
moznym majstrom do spoltki przystapi¢. Z takich
wkladek, niestety, niedoé¢ dotychezas licznych.
Jak rowniez z zyskow, kapital stowarzyszenia u-
rost do wysokodei rs. 5299 kop. 3. Proéez tego
stowarzyszenie posiada funduszu rezerwowego
rs. 860 kop. 2515, ktéra to suma powstalta z oplat
wpisowych 1 z pewnéj czedei zyskow, ustawa na
ten cel przeznaczonych. Sily to jeszeze drobne,
ale wzrastaja stopniowo z rokiem kazdym, a im
bardziéj wzrastajg, tém silniéj téz utrwalaja byt
stowarzyszenia izapewniaju mu coraz obfitsze ko -
rzysci. Spolka, widzae w tém koniecznosé, a za-
razem i korzyéé, nabyla na wlasnoéé plac w alei
Jerozolimski¢j, zaciagnawszy w tym celu pozy-
czke w gronie uczestnikéw. W budowlach i ru-
chomosciach posiada dzi§ majatku rs. 2,475 kop.
13.

Ze dzialalno$é spolki dla stowarzyszonych jest
korzystna, dowodza tego nastepujace cyfry. W r.
1875/6 zakupiono materyalow za rs. 26,891 kop.
62, sprzedano za rs. 22,144 kop. 74!/, zyski na
sprzedazy wyniosly rs. 5,380 kop.32'/,, 0g6t ma-
sy czynnéj rs. 30,745 kop. 58 /5.

Tak to, z malemi ¢rodkami w reku, gdy sie je
polaczyi do wspolnego skieruje celu, weale nie-
malych mozna dokonywaé rzeezy. Przyklad-to
bardzo zachecajacy, i oby rzemieslnicy nasi ko-
rzysta¢ z niego cheielil

Od lat kilku istnieje takze w Warszawie sp6l-
ka’ do zakupu skor; szezegélow jednak, odnosza-
cych si¢ do jéj istnienia, nie znamy, bo ich publi-
cznie nie ujawnia. A szkoda! Dobrze jest.uczy¢
innych wlasném doswiadezeniem, i jakkolwiek
spolki sa instytucyami w sobie zamknietemi ima-
Jja obowiazek rachowania sie tylko swym ucze-
stnikom — ze wzgledu przeciez, ze sprawozdania
szezegolowe moga by¢ wzorem i przykledem dla
spoleczenstwa, niepojmujacegojeszeze dostatecznie
natury isily dzialania zbiorowego, dobrzeby uczy-
nily, podajac je do powszechnej wiadomosei.

KORESPONDENCYA TYGODNIKA ILLUSTROWANEGO.

Poznaii, w koiicu wrzesnia.

Znajduje w pismach naszych ciekawe cyfry, do-
tyczace podatkow od gorzeln i wogole stosun-
kow handlu okowita, ktory sie tak széroko w o-
statnich u nas rozwinal latach. Poniewaz kwe-
stya ta i u was jest na porzadku dziennym, sadze¢
ze nikogo nie znudze niemal doslowném powto-
rzeniem uwag i zestawien liczbowych w téj mie-
rze. W 1872 r. liczono w panstwie pruskiém
7051 gorzeln, z ktérych przypadalo na nasze
ksigztwo 337. W tymze roku przepalono w ca-
lych Prusach zboza 3,672,929 centn., ziemniakow
zas 17,837,560 centn. Jednoczesnie w wielkiém
ksieztwie poznanskiém przepalono zboza 542,155
cent., a ziemniakéw 2,916,657 cent. Oplacono zas
z tego podatku:
w calém panstwie. . . . . . . 14,711,923 tal.
w w. k. poznanskiém . . . . 1,663,390 tal.

Podezas wiee gdy ksigztwo nasze, co do liczby
mieszkancow, w stosunku do monarchii pruskiéj
zaledwie 7 procent reprezentuje, przedstawia ono,
wzglednie do oplacanego podatku gorzelanego,
11/, procent,co do przepalanego zboza14%;3 pro-
cent, a co do przepalanych ziemniakow az przeszlo
16> procent, czyli okolo s caléj monarchii.
Liczby te dowodza najwymowniéj poteznego roz-
woju przemyslu gorzelanego u nas, przyczém pa-
migtaé trzeba, iz po szczedliwych kampaniach o-
kowicianych z 1872 i 73 r. gorzelnie u nas przy-
najmniéj o jakie 15 procent sie pomnozyly.

Obnizenie cen okowity w ostatnich dwoch la-
tach rozczarowalo nieco wlascicieli gorzeln,
a brak kapitalu obecnie nie pozwala na zaklada-
nie ich w kraju. Przed dwoma laty panowala
w tym wzgledzie prawdziwa goraczka: jak tonacy
brzytwy si¢ chwyta, .tak zniechgceni zawodami
rolniczemi gospodarze sadzili ze odbija swe stra-
ty na gorzelniach. Liczba jednak gorzeln nie pod-



_niosla weale materyalnego dobrobytu w ksiez-
twie, owszem, przychodzi nam patrzy¢ dzis na o-
woce krachéw bankowych i chybionych speku-
lacyj, ktore przed kilkoma laty ciezki cios zadaly
finansowemu polozenin prowineyi. Niéma dnia,
aby ktory nowy majatek nie byl na subhaste wy-
stawiony, oprocz sprzedazy z wolnéj reki, do
ktorych niemal wszyscy az nadto okazujz goto-
wosci. Pesymistycznie moze zapatruje sie na rze-
czy, ale szezéry bol ktorego sie doznaje, patrzac
jak sie ziemia z pod ndg naszych zewszad usuwa,
moze zaiste jasnosé pogladu zamageié i do smut-
nych konkluzyj doprowadzié.

Wracajae jeszeze do przedmiotu ktéry nas na
poczatku tego listu zajmowal, dodajemy ze poda-
tek gorzelany placi sie dotychezas w Prusach
od zaciéru.. Ujemna strona tego systemu jest
jego mnadzwyezajna drogo$¢, skutkiem licznego
bardzo zastepu utrzymywanych celnikéw. Dziak
urzedniczy pochlania blizko trzecia czesé calego
podatku; niedziw tedy iz oddawna lamuno sobie
gtowe nad - zaprowadzeniem kontroli wprost na
okkowite. Zrazu wynaleziono rodzaj zégaru kon-
trolnego, funkeyonujacego na wzoér gazometru,
ktory atoli okazal sie niedokladnym. Ostatnie je-
dnak wynalazki potrafily aparaty kontrolujace do
takiéj doskonalosei doprowadzié, iz wprowadze-
niu ich nic juz nie stoi na przeszkodzie.

Z jesienia pojawiajay sie wszedzie Scisle obra-
chunki, zjazdy doroczne, walne zebrania prze-
roznych stowarzyszen i spolek. Z przyjemnoscia
przyszto nam wyczytaé,iz bank Potocki, Kwilec-
ki 1-Spolka, mimo zlych ezaséw i zastoju finan-
sowego, mial obrotu 16,000,000 marck w ciagu
ubieglego roku i obiecuje da¢ dywidendy 6.

Walne zebranie spotki wzajemnéj pomocy ,,U-
la,* takze wykazalo czynnosé téj instytucyi nie-
mala. Wogole podziwiaé nalezy skrzetnosé i za-
chody pracownikéw, ktorzy nie dajac si¢ znieche-
ci¢ trudnosciami obecnéj chwili i ciezkiemi czasy,
trwaja na obraném stanowisku, a sifa woli i pra-
¢y zwyciezaja niepomyslne warunki i okoliczno-
dei.

Poniewaz, chociaz pisuje z Poznania, chetnie
wam zawsze przesylam wiadomodei z caléj pro-
wineyi, niepodobna mi pominaé milezeniem pie-
knéjuroczystosei, odbytéj swiézo w Koscianie, mia-
steczku powiatowém, polozoném na linii kolei ze-
laznéj wroclawsko-poznanskiéj. Koscian jest je-
dna z miejscowosei, posiadajacych w stronach na-
szych wybitng kartke dziejowa. Miasto zalozone
zostalo juz w 1140 r. przez Sobieslawa ksiecia
czeskiego. Zamek tutejszy sigga czaséw przed
Kazmirzem Wielkim. W Koscianie byla az
do XVI wieku komandorya kawaleréw mal-
tanskich. W XV wieku stynelo miasto z fa-
bryk sukiennych. Iazmirz Jagiellonezyk nadal
mu w r. 1472 na sejmie piotrkowskim za
herb wieze z ortem bialym i litera C. Pieczecia
z tym herbem odznaczaly sie¢ odtad wyroby su-
kienne kodeianskie. Za tegoz panowania Kodceian
byl stavostwem grodowém i drugiém co do wiel-
kosci miastem w Wielkiéj Polsce po Poznaniu.
W 1665 r., gdy Szwedzi opanowali miasto, Ze-
gocki starosta babimostski zdobyl je mapowrdt,
przycezem zginal landgraf heski, szwagier Karola
Gustawa. Mszezac sie $mierci landgrafa, Szwedzi
spladrowali miasto i spalili. W 1704 roku forty-
fikacye znowu przez Szwedow zostaly zburzone.
Podobny los spotkal miasto Kodcian 1 w czasie
konfederacyi barskidj. Otéz w tém starém mie-
$cie Koscianie odbyla sie w dniu 20 wrzesnia
b. r. uroczystosé jubileuszowa, z powodn trzech-
setletniéj rocznicy istnienia bractwa kurkowego.
Rozpoczgto dzien nabozenstwem, poczém odezy-
tano przed ratuszem, wobee licznie zgromadzonéj
publicznosei, kronike bractwa kurkowego. Do-
wiedzieliémy sie z niéj iz Stefan Batory w 1576,
na zgromadzeniu stanéw rzplitéj w Toruniu, brac-
two kurkowe koscianskie potwierdzil i nadal mu
przywiléj, moea ktoregokazdorazowy krol kurko-
wy wolnym mial by¢ od wszelkich podatkéw komu-
nalnych i panstwowych. Przywiléj ten zatwier-
dzali z kolei Zygmunt IIT, Michat Korybut, Jan
Sobieski, August II i Stanistaw August, oraz
pruscy krolowie Wilhelm IIT i Wilhelm IV.

no
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I Gustaw Adolf, w czasie najazdu swego na Pol-
ske, wszystkie przywileje bractwa kurkowego za-
twierdzil, tudziez obdarzyl je srébrnym medalem
i tancuchem.

W dniu owym 20 wrzeénia cale miasto przy-
bralo posta¢ swigteczna; strzelanie do celu, wspol-
na wieczerza i bal z kolei po sobie nastapily,
a wesola zabawa przeciagnela si¢ pézno w noc,
przerywajac choé przelotnie zwykla jednostajnosé
zycia malomiejskiego. Pamigé krola Stefana obe-
cna byla sercom zgromadzonych, a wszysey z te-
go uroczystego obchodu jaknajmilsze odniesli
wrazenie.

Wydawnictwo Kodeksu wielkopolskiego zotwim
postepuje krokiem, z powodu naplywu dokumen-
tow, ktory opOznia ostateczne wykonczenie tak
monumentalnego dziela. Slyszymy teraz o no-
wym a bardzo cennym nabytku, ktory w ostatnich
dniach zbogacil rzeczone wydawnictwo. Jest-to
dokument z XII wieku, bulla oryginalna papieza
Aleksandra IIT z r. 1179, w ktoréj papiéz ten
potwierdza klasztorowi benedyktynow w Mogil-
nic wszystkie posiadlosei i bierze go pod opieke
S-go Piotra. Klasator 6w zalozony byl w 1065
przez Boleslawa Smialego, wracajacego z wypra-
wy wegierskiéj. Tego jednak Boleslawowego ko-
$ciola 1 klasztoru $ladu juz niéma. Dzisiejsze sy
dzielem XVII wieku. Dokument nowoodnale-
ziony niemaléj jest ceny; to téz wszystkie pisma
nasze széroko sie¢ o nim rozpisywaly.

Kazde wmiasto posiada¢ zwyklo kilka postaci
oryginalnych, z ni¢ém zwigzanych, ktore przez lat
wiele snujac sie po ulicach, nalezy poniekad do
zewnetrznéj jego fizyognomii. Taka postacia i ta-
kim oryginalem byl u nas od lat blizko dwudzie-
stu zmarly §wiézo margrabia de Fontelive Vergne
Ktokolwiek do Poznania zajechal, zawsze spotka¢
sie musial z uderzajacém obliczem nieszezgsliwe-
go Francuza, o powierzchownosci przypominajacéj
rycerza z Manszy. Postawa jego nosila tak wybi-
tne cechy oryginalnosci, ze kazdy ciekawie pytal
kto zacz on i co tu na obcezyznie porabia. Powoli
wszysey sie z nim oswoili, poznali go, a smutne
spojrzenia, ktore rzucal na znajomych; sklonily
niejednego do uczestowania go hojnie, chociaz sig
pozornie od kazdego zaproszenia wymawial. Po
¢émierci jego, ktora nastapila w poczatkach b. m.,,
dowiedzilismy sig blizszych szczegoléw o jego zy-
ciu. Przed laty, poznawszy w Tours naszg ro-
daczke, Réze hrabianke Potecka, ozenil sie z nia
i przybyl zamieszkaé w Galicyi, w majatku zony
pod Tarnowem. Wypadki z 1846 r. zmusily go
do opuszezenia Galicyi, i odtad stale zamieszkal
w Poznaniu. Utrzymywal sie z lekeyj jezyka
francuzkiego 1 rozprzedazy swych poematéw
w mowie ojezystéj, ktore rozsylal po calém ksigz-
twie, Sciagajac przez zaliczke pocztowsy ich cene.
Plody te jego muzy nie maja najmniejszéj warto-
gci, a nieraz przechodza w granice $miésznosei.

Syn biédnego Francuza jest profesorem w Gdan-

sku, corka zag, dziwna losow koleja, nosi tytul
baronowéj von Pernstein, jako morganatyczna
malzonka ksiecia Ottona Thurn-Taxis. Tyle o ty-
pow¢j postaci Fontelive'a, zrosléj poniekad z mu-
rami naszego miasta.

W przysztym lidcie spodzidwam sie przestaé
wam obfitszy plon wiadomosei literackich, kto-
rych mi na dzis zbraklo. Nadchodzaca juz zima
zwylkle pomyslniejszg bywa pora dla kronikarza;
miasto nowém sie zyciem napelnia i dosy¢ ucha
nadstawi¢, aby w mgnieniu oka zgromadzié wy-
starczajacy na korrespondencyy materyal.

Przeglad polityki zagranicznéj.

: 6 pazdziernika.

Polozenie polityczne nie wyjasnito sie weale w o-
statnich kilku dniach; mozna nawetpowiedzié(’:, Ze
stalo sig nieskonczenie grozniejszém. Ostatnie te-
legramy z Konstantynopolazd.2i3 b.m. niema-
losie przyezynily do wzmocnienia obaw, twierdzg
bowiem ze odpowiedz Porty ma noty mocarstw
nie jest zadowalajaca. Rzad turecki mial w tych
dniach przesla¢ mocarstwom swoj program re-
form, w pieciu artykulach zawarty, aprogram ten

nie zgadza sie z trescia propozyeyj dyplomatycz-
nych. Jezeli te wiadomosci istotnie z urzedowych
plyna zrédel, jezeli Porta w saméj rzeczy bawi
sie w dwuznaczniki, to nie ulega watpliwosei, ze
mocarstwa zmuszone beda bez jéj woli zalatwié
caly sprawe. Nastapilaby wiec interwencya, czy
téz egzekucya zbrojna, o ktoréj od dni kilku co-
raz czedeiéj odzywa sie prasa. Pogloski te opar-
te sa.-na przypuszczalnéj tresei listu pisanego przez
N. Cesarza Aleksandra do cesarza Franciszka Jo-
zefa. _List wyslany byl do Wiednia i wreczony
przez generala Sumarokowa, a chociaz tresc
w jaknajsciglejszéj trzymano tajemnicy, dzienniki
wiedenskie udaja ze wiedza o co chodzi. Utrzy-
muja jakoby Rossya proponcwaé miala wspélng
interwencya rossyjsko-austryacka i jakoby Au-
stro-Wegry zgadzaly si¢ na nia, pod warunkiein
ze egzekucya nakazana bedzie z woli wszystkich
mocarstw.

W rzeczy saméj, czy rzad turecki moze dacé re-
kojmie, ze reformy dokonane zostana w podwla-
dnych mu krajach slowianskich? Historya osta-
tniego powstania Bosnii i Hercegowiny, a nade-
wszystko okrucienstwa jakich si¢ Turcy dopudcili
w Bulgaryi, az nadto przekonywaja, ze zywiol
mahometanski niezdolnym jest do rzadéw. Mo-
wili$my juz tonieraz i powtarzamy dzis jeszeze,
ze nie mozna pozostawié chrzedcian na lasce Tur-
kow i ze tylko kontrola mocarstw zapewni¢ im
moze polepszenie doli. Majac wszeiako na uwa-
dze, ze zbrojne zajecie krajow turecko-slowian-
skich nie mogloby przecie trwa¢ wiecznie, czyz
nielepiéj byloby utworzy¢ zaraz ksieztwa lenne,
placace Turcyi haracz, lecz niezawisle od niéj,
na wzér Serbii, zwlaszeza Zze przeciwko takiéj
formie i Austro-Wegry nie mialyby nic do nad-
mienienia?

Na placu boju, pomimo dwukrotnego starcia,
ani Serbowie ani Turcy nie moga sie poszczycié
stanowezém zwycieztwem lub przewaga. W d. 27
z.m. Serbowie byli gora, w d. 29 Turcy,a ostatecz-
nie obie strony pozostaly na swych stanowiskach.
Niektére dzienniki széroko komentuja plan ope-
racyjny serbski; sa to jednakze golostowne przy-
puszezenia, ku zabawie czytelnikdw czynione.
Prawda jest to tylko, ze starcie bylo krwawe 1 ze
z obu stron wielenaliczono ofiar. Ostatnia utarcz-
ka zaszta w d. 16 b. m. pod Bobowiszezem
i Tesznica. Na piérwsza z tych miescowosei ude-
rzyli Turcy, na druga Serbowie, pod dowddz-
twem putkownika Jovana Popowicza. Telegram
z Zemlina dodaje, ze rezultat walki jeszcze byl
niewiadomym. Czarnogoérze powstrzymalo sie¢ od
dalszéj walkiz Turkami, nie krepujac sig wszakze
zawarciem jakiegobadz rozejmu z nimi. W ko-
lach slowianskich, wedlug telegramu z Du-
brownika z d. 4 b. m., podejrzywaja ks. czarno-
gorskiego o zdrade sprawy narodowéi.

Odebrane w ostatniej chwili depesze zepewnia-
ja, ze wkrotee rozpoczng sig uklady mocarstw
w przedmiocie zebrania konferencyi. Mocarstwa
wywidraja nacisk na Stambul i Belgrad, aby skio-
nié obie strony do zaprzestania walki. Tak utrzy-
muja telegramy paryzkie, opiérajac sie na roz-
mowie ks. Orlowa z Mac-Mahonem, Decazes'em
i Thiers'em.

OSTATNIE TELEGRAMY. Konstantynopol, 3 paz-
dziernika, Na wielkiéj radzie przyjeto wezoraj je-
dnomyglnie projekt utworzenia rady narodowdj
ze 120 czlonkow, celem przeprowadzenia reform.

Dubrownilks 4 paidziernika. Powstancy w Bosnii,
pod wodza Despotowicza, pobili 4 bataliony tu-
reckie i spalili 300 (7) domow tureckich. Turkéw
poleglto 105, a powsta’ﬁc()w 11, raniono 4, przy-
czém zdobyto choragiew turecka, bron, konie
i amunicya.

Wiederi, 3 paideiernika. Wszystkie dzienniki u-
trzymuja, ze Porta odrzucila warunki pokoju,
tlumaczac sie wzburzeniem umystow, a zwlaszeza
ulem6w w Konstantynopolu. Mocarstwa przesiac
maja Porcie note zbiorowa. y
(Ind. Bel.Sch. Ztg . Jour. des Deb. Nord. Tim=s)

Na kamien grobowy dla §. p. Romana Zmor-
kiego otrzymalismy od p. Adama Chmary z Min-
ska gubernialnego rs. 1 kop. 15.



Kopia obrazu Maksymiliana Gierymskiego.

T NG GRS

Laka lesna. 219




Andriolli’ego.

M

Rysunki H

Pod kosciolem,




SZEWCKIE DZIECKO,

POWIESC

przez

Teodora Tomasza Jeza.

(Dds:y cigg.)

— I z kaparami...—dodal garson.
— -Na drugie wiec danie szterlet... a do szter-
leta?...

— Burgund z roku eztérdziestego pigtego.

— Dobrze... a daléj?...

— Czomber sarni szpikowany...
briandzik.

— Niech bedzie raczéj szatobriandzik, byle
kruchy i pulehny.

— W ustach sig rozplywa.

A dalgj?...

— Jarzynka jakaé: karczochy z podléwa, szpa-
ragi z sosem winnym...

Szparagi... potém zas... dasz mi... sam nie
wiem co wybraé: bekasa czy bazanta?... El.. —
zdecydowal sie—niech bedzie bazant... Nastepnie
owoce, deser iwlozbutelke szampanskiego wlod...
Ale zatrzymaj sie chwilke z tém wszystkiém,
przyjdzie tu moj syn... Szampanskie jednak za-
mro6z zawczasu; nie lubie cieplawego, sprawiaja-
cego w ustach wrazenie dekoktu.

Podezas konferencyi powyzszéj OquI rania po-
liczki drgaly. Brwi mial schmurzone i gniewnie
zjadal sér szw:ucarskx, ktory popijal piwem. Oj-
ciec Tadzia rozmowe jakas cheial zawiazaé, lecz
zastapi¢ ja musial pozegnaniem, do ktérego dola-
czyl pytanie:

Pan dobrodziéj i coreczke zapewne, jak
zwykle, na wies na czas wakaeyj zabiéra?...

— Tym razem nie...—byla odpowiedz—dzie-
ki Franiowi, ktéry si¢ w naukach zaniedbal...
Chee oszezedzié mu dystrakeyi, jakaby obeenosé
siostry sprawila... Pan Franciszek w czasie wa-
kacyj bedzie pracowal.

— DPigknie.. hm... chwalebnie...—odrzekl jego-
mos¢ powaznie.— Krzyzuje to troche plany mego
Tadzia, ktory ukladal sobie najazd na dom pana
dobrodzieja. ..

Na to odpowiedzi nie bylo zadnéj i w chwile
pozniéj Kazmirz nasz krokiem zdwojonym poda-
zal do mieszkania swego. Przyszedlszy, zastal
wszystko w porzadku zwyezajnym; na podwoérzu
rozlegalo si¢ stukanie mlotkow. Udal sie do war-
statu. Marein kul, na koziotku okrakiem siedzac,
Jedrek miech nadymal, Jozef z kleszeczami w re-
ku stal przy piecu. Na wejscie Kazmirza, wszy-
§Cy na niego oczy zwrocili.

i wiee c¢bz?... — zapytal Jozef — po
wszystkiém _]uz?...

— Wybiéraé si¢ musze corychléj...—byla od-
powiedz mlodzienca,

A dokad?

.— Nie wiem... Jade dzi§, pociagiem wieczor-
nym, moze sie dowiem na dworcu...

To mi si¢ podoba! — wyrzekl Jozef z wy-
leykmkowym naciskiem. ——P'lleJ zesieg... ale po-
modz ci trzeba... Poezekaj troche,

Wydoby! kleszezami z ogniska zelaza kawalek,
do czerwonosei rozpalony, poloz)f oo na kowadle,
uderzyl wen mlotem razy knlkanascxe, przewraca-
jac na plask i bokiem, nadat mu forme podluzna,
w kat cisnal, na Jedrka skinal, azeby decia mie-
chem zaprzestal i rzuciwszy stéw kilka Marcino-
wi co do roboty dalszéj, udal sie z bratem do iz-
by.

— Jedziesz wige?... Na jakich-ze warunkach?.,

Kazmirz powtérzyl propozyeya, jaka mu ojciec
Frania uezynit.

— Ho...—rzekl J6zef, ramionami ruszajac.—
Zapowiada si¢ to niby dobrze... Zobaczymy jak
bedzie dal¢j... Daj Boze, zeby J‘mkm,)leplq byto...
Z panami jednak na bacznogei miéé sie trzeba, a-
zeby, bron Boze, na manowce nie zajsc.

b Zalezy to troche odemnie — odrzekl Kaz-
mirz.

— Nie troche, ale’ calkowicie... ,,Jak sobie po-
scielesz, tak sig wyspisz*... Ot co jest... Ale, my-

albo szato-
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gle... jak ty si¢ spakujesz?... Co ty z sobg we-
zmiesz?

Ksiazki....

— Hm... Gdyby nie te ksiazki...

Kazmirz pytajaco spojrzal bratu w oczy.

— Dalbym ei walizkg Marcina — ciagnal Jo-
zef—i zabralby$ sie sakum pakum; na ksiazki zas
trzebaby jakiéj skrzynki.

— A ta-z?...—odparl Kazmirz, ukazujac pal-
cem na kuferek drewniany, pod Sciang stojacy.

— Nie... to nie uchodzi... — A pomyslawszy
przez chwilke, dodal:—Pozzekaj troches skladaj
sobie rzeczy tymezasem, a ja zaraz powroce.

Za czapke pochwyeil i jak byl w fartuchu, tak
na ulice wyskoezyl. Po uptywie polgodziny nie-
spetna byl z powrotem, niosac na ramieniu wali-
z¢ obszérna, skora obity, w zamek porzadny
1 w pasy zaopatrzona.

Oto skrzynka.
Kupiles?. .—zapytal Kazmirz.
Ta... darmo niktby mi jéj nie dal.

—- Mnie jednak dajesz darmo, Jozefie.. a ja
od ciebie bogatszy.

— Lomtsvy" .. — rzekl Jozef, tonem (lxwmy
zartobliwéj.—Jaki-mi pyszoyl... Nie chwal-no si¢
ty, bogactwo twoje bowiem 1nzyd'1tme_]sm dla
drumch, niz dla ciebie... No... pakuj sie pxulko

Kazmirz walize otworzyl i znalazl w niéj bieli-
zny nowéj troche, odziez letnia, kapelusz, trzewi-
ki, mydelko do rak, grzebyk, szczoteczke i reka-
wiczki.

— Jozefiel... Jozefiel...—zawolal.

Nic nie gadaj, jeno skladajl... Co tam polo-
zysz na spod?... Mysdlg ze na spod ksigzki, a na
widrzch bielizneg 1 odziez.

Postawil walize na stolkach i bracia we dwoch
wzieli si¢ do skladania, ktore téz niczabawilo ich
dlugo.

Ne, teraz ogarnij si¢ ty...—rzekl Jozef.—
Wedlug tego, coé mi o pryncypale swoim powie-
dzial, miarkuje Ze wymagaé bedzie ocheddstwa
i porzadku, potrzebnych i dla ciebie i dla oka
ludzkiego... Czy wszystko na tobie cale i czyste?...
Niech bedzie ubogo, byle chedogo...

Przeglad szezegolowy dal rezultaty zadowala-
Jjace.
— Pan— ielki, niech
ci strachu do nosa nie napedza... Coz-to jest
pan?... czlowiek taki jak ty... Badz wige soba, sta-
rajac si¢ jeno o to, azeby ci nic do zarzucenia nie
bylo pod wzgledem czystodci, uczeiwodei i $mia-
lodel... Co si¢ za$ znajdowania tyczy, uwazaj, pa-
trzaj jak i co robia inni, ale nie nasladuj jak tyl-
ko to, co godnosei twojéj nie obraza... Ja nie by-
walem na pokojach panskich, to ci rady co do
klaniania si¢ i komplimentowania da¢ nie potrafie.
Zreszta... zobaczysz... Hol... gdyby to Orchowski
hyl!

Kazmirzowi, ktory, dajac lekeye, porozmaitych
bywal domach, zwyezaje w lepszém przyjete to-
warzystw ie obcemi nie byly. Znal je zdaleka, ze
sig tak wyrazimy, i zastosowywal si¢ do mch
w ezedei, obeujae z kolegami, poclmdzqcyml ze
sfer towarzyskich roéznych. Znane mu byly pra-
widla przyzwoitosci wogole. Nauki wige brater-
skie przyjmowal nie jako nauki, lecz jako dowod
troskliwosei 1 zyezliwosei, skladany w formie, na
Jjaka Jozef zdobyé sig umial.

O zmroku bohatér nasz catkowicie do.podrdzy
byl gotow. Do chwili w ktoréj pociag odehodzit,
pozostawalo jeszeze godzin dwie bezmala,

— Wypadaloby c¢6§ przekasié... — zauwazyl
Jozef.

Postal Jedrka po kielbaski, sér i piwo; chléh
byl w domu; zaprosil Marcina i zasiedli do posit-
ku wieczornego, po zalatwieniu sig z ktérym, ze-
by si¢ bron Boze na pociag nie sp6znié, Wyruszy-
li na dworzec kolei zelaznéj. Jozef i Marcin nie-
$li walize, ciezka z powodu ksiazek. Nadaremnie
Kazmirz cheial reki przylozyé; ani moéwié sobie
o tém nie pozwolili. Mieniali si¢ jeno na rece
i dzwigali ciezar, épieszac co sil, zobawy spéznie-
nia si¢. Obawa ich jednak plonnag byla. Przyszli
na dworzec na polgodziny wezesniéj, zajeli miej-
sce w sali, dla podréznikéw klasy trzecidj prze-
znaczonéj, i ezekali na sprzedaz biletow.

Na hasto dane Jozef si¢ zerwal.

— Bal...—zawolal. — Do jakiéj-ze stacyi braé
bilet?... Idz-no, Kaziu, ty sam, i czatuj na pryn-
cypala swezo, ktorego zapytaj jeno o stacya.

Kazmirz wyszedl, powrécil, znéw wyszedl,
i, powrdciwszy po raz wtory, przyniost bilet juz
kupiony.

— No?—zapytal Jozef.

— XKupil bilet i wreezyl mi go.

— Mowil co?

— Byly z nim pani i jaka$ panienka, edreczka
snadz jego. Powiedzial tylko: oddaj pan rzeczy.

-— A no, potrzeba wiec waliz¢ do magazynu
zanie$é. Marcinie!

Marcin pochwyecil za jedno ucho, Jozef za dru-
gie; Kazmirz za nimi z biletem poszedl; bilet
opidwal na klase druga, z oznaczeniem stacyi, kto-
g gdy Jozef przeczytal, glowa wstrzasnal 1 przez
nos si¢ odezwal:

Hm....

Kazmirz nie zwazal na to. Wkrétce potém po-
drézni wychodzié poczeli na pociagows podsien.
Jozef bratu towarzyszyl. Kazmirz zoczyl Frania
przy jednym z wagon6w drugiéj klasy; przy nim
byly dama i panienka. Franio zoczyl takze Kaz-
mirza i zawolal:

— Prosz¢ panal siadajmyl.. ojciec wnet przyj-
dzie.

— Trzymaj sie z nimi razem—szepnal Jozef
bratu.

Usciskali sie. Damai panienka przypatrywaly sig
uwaznie bohatérowi naszemu, podezas gdy sie on
w objeciach Jozefa znajdowal, lecz odwrocily
od niego oczy, gdy sie do nich caly zwrocil twa-
IZa.

— Prosze—powiadal Franio, pokazajac rnka
otwarte drzwi wagonu.

Kasmirz wsiadt. Jozef stangl nieco opodal,
z oczami w okno pojazdu zwréconemi. W oczach
kotlarza malowal si¢ zal, ktory je wilgocia po-
wlekat i do czestego mrugania zmuszal. Nieba-
wem pojawil sie jegomosé, l)ohatum naszego pryn-
eypal. Podat dlon damie starszéj, wzial w objecia
p'uuenk(;, zlotowlosa i w usteczka ja pocalowal,
obejrzal si¢ dokola i ujrzawszy Jozefa:

— A-—zawolal i reke doniego wyciagnal, do-
daJr;c.——Odprowadzasz kogo?

— A tak... hm—-—odparl J6zef, zdziwiony, ura-
dowany i jakby nieco zmieszany.

Wtém odglos §wistawki sie rozlegl. Jegomosé
do wagonu rwskoczyh Konduktor “drzwiczki za-
trzasnal. Swist sie powtorzyl. Pociag ruszyl,
unoszae siedzacych rzgdem jegomoseia, Frania
i bohatéra naszego.

— Widzisz—rzekt piérwszy z nich, zwracajac
mowe do syna—wyrzadziles przykros¢ Helel,
mnie i sobie. Oto masz przyklad dotykalny sta-
nowiska czlowieka w §wiecie. Wolnod¢ osobista
jest prawem cztowieka naturalném, lecz naduzy-
wanie prawa tego (lot) ka innych i zwraca sie
wkoncu nastgpstwami smutnemi na n'ulu7ywa]'1-
cego. Ta droga chodzi Nemezys dziejowa, Ne-
mezys ‘spoieczna, ekonomiczna, towarzyska, ko-
lezenska, szkolna i t. d. Wolno ¢i bylo do nauk
sie nie przyklada¢, lecz wolnosci téj nastepstwa
spadly na siostre, na matke, na panng Teofile, na
dziadostwo twoich,,na mnie i na ciebie samego.
Nalezy pamietaé, ze si¢ nie jest samym na swie-
cie; niepamigtanie o tém nazywa sig¢ egoizmem,
a egoizm jest przywara bardzo smutna i zarazem
ze wszyqtklch angtupszm Wez-ze to sobie na
uwage: -

Kto jezdzil koleja zelazng—a kt6z nia nie jez-
dzil—ten wié, ze méwienie, w czasie gdy pociag
idzie, wymaga pewnego wysitku. Ojciec Irania
zmogl sie i zamilkl. Franio nic ojeu nie odpowia-
dal, rozmyslajac zapewne nad tém, co z ust jego
slyszal. W ten sposob rozmowa przerwala sig.
Pociag, pod wieczorne niebo kleby dymu ciska-
jac, mknal po szypach, zatrzymal si¢ razy kilka,
az w nocy juz przybyl na stacya, na ktoréj po-
drézni nasi wysiedli. Zabrano bagaze. Tragarz
steknat pod waliza Kazmirza, co zwrocilo chwi-
lowa na bohatéra naszego uwage, tak iz ten
poczul sie do ol)owr}zku uspmmedh\\ ienia cieza-
ru i rzekl:



— Ksigzki...

Uwiazaé tomocno, zeby si¢nie oderwalo—
przemo6wil ojeiec Frania do ludzi, ukladajacych
tlomoki na bryczke na resorach, ktéra podrédzni
jechaé¢ mieli daléj.

Osobliwosé wedrowki téj polegala na tém, ze
Kazmirz nie wiedzial dokad jedzie. Za rekojmig
jedyna shuzyl mu dyrektor szkoly, ktory go przed-
stawil i polecil; zreszta nie posiadal zadnéj innéj,
z wyjatkiem sympatycznego tonu, bijacego od
powierzechownoscei i brzmiacego w glosie jegomo-
$cia. Zdobylby byl rekojmie jeszeze jedne, gdy-
by byt widzial udcisk dloni, jaki, w chwili wsia-
dania do wagonu, pryncypal jego zamienil z Jo-
zefem. Ale tego nie widzial. Przeszkadzala mu
drobna okolicznod¢. W chwili téj wpatrzyl sig
byl w oblicze dziéwezecia, oblicze jasne. niby
gwiazdka na niebie, oswiécone para szafirowych
oczat, ocienione para dlugich rzes i owiane - uro-
kiem téj zagadki, co zawiéra si¢ w kwiatku zawi-
nietym w paczku. Jasne warkoeze, pogodne czo-
Yo, szafirowe oczy, ciemne rzesy, koralowe ustecz-
ka, oto istota zagadki, w ktora sie bohatér nasz
wpatrzyl, a wpatrzywszy, przeélepil’ to, coby mu
bylo pokazalo, ze pryncypal.i brat jego znaja sig
ze soba 1 stosunek pomiedzy nimi zachodzi do-
bry, kiedy sobie dionie podali.

Powdz sie toezyl, unoszony dobrym klusem pa-
ry koni. Na niebie mrugaly gwiazdki i przesu-
waly sie obloki. Ziemi¢ oslaniala opona czarna,
przez ktora przcbijaly sie rozlogi zbozem okryte,
Yaki, gaiki, wzgorza, figury nad droga sterczace,
karczmy 1 karczemki. Przejezdzano przez wsi
kilka 1 za kazdym razem, gdy si¢ powoéz do
ktordj z nich wtaczal, Kazmirz powiadal sobie:

To zapewne tu.

Az w koncu zgadl. |, Powoz we wsi jednéj
wjechal w aleje drzewami wysadzana, na koncu
ktoréj byla brama, a za bramg podworze, i za-
trzymal si¢ przed domem okazale wygladajacym
ganek z kolumnami, okna duze, fronton w zeby;
z tylu ciemnial ogréd, mniby park, po bokach
wznosily sie zabudowania, na srodku zad podwo-
rza widziéé sie dawala gaszez jakas, wygladajaca
naksztalt bukietu. Na ganku blysnelo $wiatlo,
wydobywajace si¢ przez drzwi, ktore si¢ otworzy-
fy w chwile po zatrzymaniu si¢ pojazdu. Podréz-
ni \\)Sledll weszli na ganek, a z ganku do przed-
sieni obszérnéj, w kt01eJ powltal ich <sluzacy ze
g¢widea w reku, zamieniajac pozdrowienie z pa-
nem, klaniajac si¢ Kazmirzowi i dciskajac rece
Franiowi.

— O, Franio nie popisal siel..—odezwal sig
pan.

— Czy to byé mozel—zawolal sluzacy.

— Ledwo nieledwo przelazt do klasy wyzszéj
i dlatego wezwa¢ musialem pomocy (tu na boha-
téra naszego reka ukazal) pana Kazmirza Odreb-
skiego, azeb z nim popracowal przez wakacye.

— O! rzeba sie jednak spodziéwaé, ze si¢ to
naprawi— byly stowa stuzacego.

— Spodziéwam si¢ tego i ja—odparl pan.
Prowadzcie nas Jednak Tomaszu, do stolu na-
krytege. Glodni jestesmy, a pani I‘om'lazo“a za~
pewne pamietala o nas.

Tomasz poszedl przodem ze §widea 1 przeszedi-
szy przez pokojow pare, ktore sig Kazmirzowi
wyd'tlv z przepychem urzadzone, Latrzvmal sie
w sali jadalnéj, w ktoréj, pod jedném z okien,
stal stolik, zastawiony na dwie osoby, Tomasz
wnet przyniost nakx’ycle trzecie i w chwile pozniéj
pojawila sie waza, zawiérajaca w sobie krupnik
z Lrup pellowvch zgotowany mna miesie wolo-
wém. Kazdemu dostal sie talérz klupmku i ka-
walek spory miesa, a do migsa ogorki kwaszone.
Do picia staly na stole karafki z woda 1 piwem;
zastawa skladala si¢ z porcelany, szkla rznigtego
i serwisu z imitacyi; obrus i serwety tak wyglada-
ly, jakby z krajowéj pochodzily fabryki, swiécily
jednak bialoscia $niezysta.Po krupniku nastapily
dwa dania razem: potrawka z drobiu 1 kartofle
smazone, ktore si¢ jadly na jednym talérzn. Na
1ém byl koniec. Kazmirz wstal od stolu nieglodny.

— Ktoéra to godzina?—zapytal pan i sam so-
bie odpowiedzial, na zégar w. kacie stojacy

_sie zaczal.

Parsils e,
okiem rzuciwszy. — Wpot do jedenastéj... pozno.
Zwracajac si¢ nastepnie do Kazmirza, dodal:
Zycie tak tu pedzimy: wstajemy o széstéj,
0 Sl()dn’l(.J ¢niadanie, o dwunastéj obiad, migdzy
czwarta a piata podwiecczorek, o 6sméj wieczerza,
a o dziesiaté] spaé idziemy. Musisz sie, panie
Kazmirzu, stosowaé do nas i, zdaje mi sie, co do
zajeé nankowych, wypada ulozyé program tak,
azeby poswieci¢ im przed poludniem godzin dwie
i pol, od dziewiatéj naprzyklad do wpét do dwu-
nastéj, i po poludniu godzin dwie, od drugiéj do
czwarté], z przestankami kilkominutowemi co go-
dzina. Dzien jutrzejszy niech ponae na- ulozenie
programu. Bez programu jak 1.y01e, tak i nauka
wartos¢ wszelka traci. Teraz za$ chyba sie¢ na
spoczynek juz udamy... co?

Kazmirz nie mial przeciwko temu nic. Ira-
niowi oczy sie kléily. Nie pozostawalo wige nic
innego, jak sprawy wszelkie ndkladajace do jutra,
szukaé we $nie pokrzepienia sif, nadwatlonych
nieco jazda kilkogodzinng. Bohatéra naszego od-
prawadzit Tomasz do pokoju. w ktorym znalazt
16zko postane, wodg do picia i myeia si¢ przygo-
towang i walize swoje pod $ciana nakoziotku po-
stawiona. Umeblowanie pokoju tego skladalo sie,
okrom 16zka, z kanapki, dwéch stolikow, stoliczka
nocnego, krzesel kilku, szafki z kluczem we
drzwiach i komody z szufladami proznemi, wpol
powysuwanemi. Tomasz, stawiajac swiéce na sto-
le, rzekl, reka kolejno pokazujge:

Ta szafka ita komoda na uzytek panski.
Dobranocl

I odszedl.

Kazmirz, sam pozostawszy, na kanape sie rzu-
cit.

— Gdzie ja jestem?-—zapytal sam siebie, dlo-
nia po czole przesuwajac.— Rzecz osobliwa. Ten
pan? Jozef do panéw zrazil mnie troche, zrobil
jednak wyjatek dla jednego i oto, zdaje si¢, ten
jest drugim takim, jakiego on ideal w duszy pia-
stuje. Tak, albo moze ja si¢ myle, moze mnie po-
zory tudza... Wszelako porownanie jego z tym,
co w hotelu $niadanie dysponowal,
w oczach dwa kontrasty: ojea Tadzia i ojca Fra-
nia. I tamto pan i to pan. Nie, chyba sie Jozef
myli, tacy jak jego Orchowski nie musza byé tak
rzadkimi, jak jemu si¢ zdaje.

Snujac w glowie myéli tego rodzaju, rozbiéraé
Po chwili znalazt sie w 16zku wygo-
dném 1 czystém, w otoczeniu ciszy wiejskiéj.
Sprawilo mu to sensacys dziwng—dziwng z tego
mianowicie powodu, Ze od czasu jak siebie zapa-
mietal, nigdy nie sypial sam: w domu rodziciel-
skim dzielit 16zko z czeladnikiem, lub z termina-
torem, pozch z J6zefem. Sypmme samotne zda-
rzylo sic mu tylko w czasie wedréwki pieszéj,
ktéra go do szkoly mprowadzda, iw ciagu tych
dni kilku, ktore w l'estaumcyi pod fijolkiem spe-
dzil. Pobiegt m)sln wstecz 1 przypominal sobie
wypadki rézme zycia wlasnego: ojeowski pociegiel,
matezyna pieczolowitose, (,h}opskle chalupy, noc-
legi w poiu ina sianie, twarda a wazka lawe pa-
ni Jedrzejowéj, chlopea ulicznika, chlopea tego
samego na zlodzieja wykierowanego... Obracal
sie nalézku, roil, azzasnal. Roilomu si¢ przez noc
cafa. Zdaje si¢ jednak, ze sny jego, obszedlszy
kolo pewne, powrécily do punktu wychodniego,
obudzil si¢ bowiem z zapytaniem na ustach:

— (dzie ja jestem?

Obudzit si¢ catkowicie i dobrze wywezasowa-
ny, a zadawszy sobie pytanie powyzsze, na réwne
zerwal si¢ nogi, jakby w przestrachu. Pomyslat
sobie, ze juz w domu wszyscy oddawna powsta-
waé musieli, Ze sz0sta godzina minela juz od cza-
sow niepamietnych. Podraznilo to jego mifosé
wlasnag.

Ach!—powiedzial sam do siehie—co o mnie
pomysli ten pan?

Dzien weiskal si¢ przez okiennice, w zaluzye
Zza0 patrzone.

Owladnal nim niepokdj. Nadstawil uszéw—
¢i cho.— W ciszy odezwalo sig gdzies bicie zégara:
r az... dwa.

Co to?—zawolal.—Druga? Przecie o dru-

- ¢iéj w nocy jeszeze ciemno. A! zapewne to kwa-

dranse... Wpol... ale do ktoréj?

stawia mi

Snuly mu si¢ po mysli: wpol do 6sméj, wpol
do dziewiatéj; najprawdopodobniejsza jednak wy-
dawala si¢ mu godzina wpot do siédméj, ato dla-

“tego, ze goraco pragnal, azeby nie bylo wiecé;j.

Przypuszezal ze poélgodzinnego zaspania nie po-
czytuj@ mu przecie za zbrodnie.
Ubiore si¢ w minut dziesie¢ i...

Nle wiedzial co tam wypadnie daléj, lecz rzu-
cit si¢ do ubidrania z podpiechem nadzwy cz‘\_]n)m
i w przeciggu minut kilku calkowicie byt gotdw.
\Yéwczas dopiéro przyszlo mu do glowy zapyta-
nie:

— Coz dfxldﬁ

Znéw uszéw nadstawil—cicho.

Podszedl do oknaiotworzyl je. Przy p'xtrllJ@(\ sie
okiennicy, doszed! sposobu otworzenia takowéj.
Popatrzenie jednak przez okno do zadnego nowe-
go nie poprowadzilo go odkryeia, z wyjatkiem
chyb'L tego, ze ujrzal ogrod w guscie angielskim,
zagajenia w dali, blch 228 trawnik obszérny, na
ktorym rosa wygladala naksztalt miliondw bry-
lancikow, rozkladajacych pryzmatycznie promie-
nie sloneczne. W zagajeniach swiergotalo pta-

ctwo. W dali gdzies porykiwalo bydlo. W po-
wietrzu walesaly sie gluche jakies echa. Nie do

ech mu jednak, nie do ptaszkow inie dorosy kro-
pel byto. Umysl jego przenikla nawskros troska:

— Ktoéra godzina?

Wiluchujac sie w oczekiwane bicie powtdorne
zégara, uslyszal dygotanie jego w poblizu. Obej-
rzal sie po pokoju i wzrok jego padl na cyferblat
zégara, stojacego na komodzie 1 pokazujacego—
0 mdoécﬂ — trzy Ewadranse na piata. Odkxycm
to ucieszylo bohatéra naszego ogromnie. Niby
cigzar z serca mu spadl.

— No — powiedzial sam do siebie — chwala
Bogu! Roztasuje sie wiee.

Otworzyt walize 1 zajal sie¢ ukladaniem w ka-
modzie bielizny i sukien, w szafie ksiazek. O wpol
do szostéj uporzadkewal si¢ zupelnie i1 pomyslal
o napisaniu listu do Jozefa.

— Oczém mu jednak pisa¢?—zapytal.—O tém
zem zajechal? a dokad?... Poczekam jeszcze do
jutra, do pojutrza.

O szosté) powstal nagle ruch w domu, manife-
stujacy sie zapomoca chodzenia, odgloséw mo-
wy ludil{iéj i otwiérania drzwi. W pokoju jego
po_]a.wd sie chlopak wyrostek, w plocianke odzia-
ny i, u_]rz'xwazy oo ubranym, leyknal

— Olaja po buty do czyszczenial

— Czy pan i panicz wstali juz? — zapytal go
Kazmirz.

— Wstajy 1 do kapieli sie wybiéraja.

Chlopak odszedl i wkrotce potém wpadl Ira-
nio, wolajac:

— Dzien dobry panu, panie I\'lzrmrzu Nie
chee pan z nami do kapieli?

— Ubralem sie juz.

Co to znaczy? Rozbierze si¢ pan i znow
ubierze. Prosz¢ pana!

Nie byto najmniejszéj dobréj racyi do nieuczy-
nienia zade$é proshie Frania. Kazmirz poszedi
za uczniem swoim i spotkal czekajacego na gan-
ku gospodarza domu, ktory powitawszy go, Wna-
stepujacy odezwal si¢ sposob:

— Zobaczysz pan, jaka tomy sobie pyszng ka-
piel spadowa urzadzili w Orchowicach.

— W Orchowicach? — kyzyknal bohatér nasz.

— A no? — rzekl gospodarz domu, tonem o-
krzyku tego zdziwiony nieco.

— VVlec to Orchowice?

— Nie wiedziale$ pan o tém? A wige 1 nazwi-
ska mego nie znasz?

— Nie znam.

— Nazywam sie Krzysztof Orchowski. Ale—
zapytal idac— dlaczego w panu nazwa wsi mojéj
takie wywolala zdziwienie?

— Dlatego e 0 panuslyszalem —odpowiedzial
Kazmirz, wyrazy polykajac.

Pan Orchowski nie posuwal indagacyi daléj—
czemu?—o tém w nastepujacym dowiemy sie roz-
dziale.

(Dalszy cigg nastapi.)



Kopernik jako ekonomista.

(Dokoriczenie.)

Tym sposobem Kopernik wyraznie uznaje dwie
podstawy wartosci piéniedzy: piérwsza wyplywa
z samego metalu uzywa-
nego w przemysle, druga
za$ jest wynikiem przyje-
cia go do robienia pié-
niedzy. Zloto bowiem i
srébro, niezaleznie od u-
zycia ich do robienia mo-
nety, konieczne sa do ty-
lu potrzeb i tyle pracy
kosztuja przy ich wydo-
bywaniu i wytapianiu, iz
same przez si¢ maja war-
tosé, a po przyjeciu ich
jako ¢rodek wymiany i
powiekszeniu liezby ich
zastosowan do praktycz-
negouzytku, nabiéraja je-
szeze wiekszéj waznosel i
staja sie bardziéj cenne-
mi, bo do pierwotnéj war-
todci wewnetrznéj przy-
bywa nowa i donioslejsza.

Co sig¢ tyezy praw mo-
narchy ciagnienia zyskéw
z przerabianego w jego
mennicy zlota i srébra
na piéniadze, Kopernik
stanowczo zaprzecza le-
galnosci podobnego przy-
wileju 1 uznaje tylko pra-
wo potracania kosztéw
fabrykacyi, ktoére pokry-
waja sie juz-to przez przy-
mieszywanie miedzi, juz
przez nadawanie monecie
wartogel nieco wyzszéj od
téj, jakaby posiadal tenze
sam metal w sztabie.

Niéma watpliwosci iz
koszta mennicze winny
by¢ wynagradzane, bo bi-
cie monety niczém in-
ném nie jest, jak przera-
bianiem pierwotnych ma-

SZACHY.
ZADANIE XXXVL

Biale zaczynaja i daja mata za 4 posunigciem.
Czarne.
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Rozwigzanie zadania szachowego nr. 35.
Biale. Czarne.

1) E3—D5 . . 1)D3—C2 (a).
2) H2—G3 biora 2) C2—D3 (albo H8—H1)
3) D5—B4+t. . 3)D3—D2.
4) G5—F3 t i mat.
(a) 1) D3—D4.
2) D5—B4 . . 2)D4—Cs.

teryj, ktére wymaga znacznego kapitalu i pracy
niemaléj. : \
Mozna sie sprzeczaé o wysokos¢ tego wyna-
grodzenia, ale prawo do niego nie ulega najmniej-
szej watpliwosel 1 wedlug zasad kardynalnych no-
wozytnéj ekonomii, fabrykowanie bezplatneuwaza
sie za niesprawiedliwos¢ 1 blad. Niesprawiedliwosé,

3) G5—E6 t. . 3) C5—D6 (b).
4) E1—D1 1 i mat.

(b) 3) C5—B5.
4) E1—E) t i mat.

NAKEAD JOZEFA UNGRA.
DZIEL A

Karala Szainocly

TOM IV.

SZKICE HISTORYCZNE (dokosiczenie),
LECHICKI POCZATEK POLSKI, JADWIGA | JAGIELLO,

w tych dniach opuseil prase drukarska.

WARUNKI PRENUMERATY:

Dla prenumeratordw Tygodnika illustrowanego.
w Warszawie za tom . . . rs, 1kop.—

w cesarstwie i na prowineyi. . 1 , 10.
Dla nieprenumeratoréw Tygodnika illustrowanego.
w Warszawie za tom . . . rs. 2 kop. —

W cesarstwie i na prowincyi. ,, 2 , 10.
|Oprawa ozdobna jednego tomu na speséb zagraniczny w plétng
angielskie z wyciskami i zloceniami na grzbiecie:

W WVATEZAWIE, o s oot i et ah sy ODE 40,

w Cesarstwie i na prowiueyi . . . , 50.
Uwaga. Prenumerata na dziela Karola Szajnochy w ce-
sarstwie 1 D& prowincyi przyjmuje sig najmmiéj na 2 tomy.

Adres: Jozet Unger, Nowolipki, nr 2406 (nowy 3)

bo przez nia faworyzowaloby sie posiadaczy
kruszeu w sztabach, ze strata calego narodu, kto-
ryby sam musial placi¢ koszta bicia monety.
' Blad, bo ciagle przetapianie monety na materyal
' do prywatnego uzytku, zwlaszeza przy braku me-
| talu na zaspokojenie potrzeb, nieskonczenie po-
| wigkszaloby prace mennic, a tym sposobem po-

wtarzalaby si¢ historya
Penelopy, ktéra w nocy
prula plétno dniem utka-
ne.

W epoce gdy system
handlowy, ktéry przez
dlugie wieki sprowadzal
najzgubniejsze skutki dla
ekonomii naroddw, wsze-
dzie rzadzil wszechwla-
dnie, uwazajac ilo$¢ mo-
nety za probierz publicz-
nego bogactwa, zasluguje
na uwage w dziele Ko-
pernika odradzanie bicia
w znacznéj ilosei mone-
ty idowodzenie ze mone-
ta traci na wartosci przez
zbyteczne rozpowszech-
nienie ,wilescit moneta wut
plurimum  propter nimiam
multitudinem.** Zasada ta
nie stracila swojéj warto-
$ci nawet i w pozniejszych
czasach, chociaz bylo i
Jjest wielu ekonomistow,
ktérzy nie maja dokla-
dnego pojecia o cyrkula-
cyi monetarndj.

Nie przecze ze rozli-
czne okolicznosel, ktére
nalezy zbada¢ dokladnie,
aby oznaczyé ilosé mo-
nety potrzebnéj dla jakie-
go$ kraju, przedstawiaja
tu dosé zawile zjawisko.
Wzgledna wartosé mone-
ty 1 towaréw ktore sie
znajduja na targu, jéj o-
bieg predki lub powolny,
rozwoj wiekszy lub mniej-
szy czynnikow ja zaste-
pujacych, sa nader tru-
dnemi do ocenienia oko-

Znaczenie rebusa umieszezonego w nr. 40.

Potwarz, obmowa, plotki, to rézaniecidewotki.



licznosciami i dlatego nielatwém jest rozwigzanie
- problematu: ile nalezy bi¢ piénigdzy ‘w daném
panstwie—cyframi pewnemi i do wszystkich daja- | cena wszystkich rzeczy si¢ podnosi. ,,Zloto, pisze
cemi sie zastosowa¢. wypadkéw. Najznakomitsi
dzisiaj ekonomisei, dajac rade aby pod tym wzgle- ' ko co sluzy ludziom do codziennego uzytku dro-
dem roztropny administrator zastosowal si¢ do o- ' d
kolicznosci, w gruncie rzeczy zgadzaja si¢ z zasa-
da Kopernika. Zloto isrébro, mowia oni, otrzy-

muje si¢ tylko kosztem wielkich
poéwiecen, niszczy si¢ przez u-
zywanie, a przez bicie monety
odwraca zawsze znaczne kapita-
ly i prace od korzystniejszych
przedsiebierstw; jest wiec bar-
dzo roztropném zastosowaé ‘w
kazdém panstwie kapital mone-
tarny do potrzeb wymiany i sta-
raé sie, o ile to jest mozebném,
o $pieszny jego obrét, bo ina-
czéj, trzymajac si¢ stow Koper-
nika: ,,piéniadz straci swe zna-
czenie wobec innych towarow,
a wtedy nic innego nie pozosta-
je, jak go przetopi¢ i powroéeié
mu pierwotng rownowage.*

Zaiste, w pomienionéj roz-
prawie Kopernik okazuje si¢ w
calym majestacie nietylko wiel-
kiego astronoma, ktory umie-
$ciwszy slonce w centrze swego
planetarnego systemu, sam nie-
jako stal si¢ centrem gwiatla, o-
~ $widcajacego swemi promienia-

mi drogi niebieskie; nietylko
znamienitégo geniuszu, ktory w
kazdym kierunku wiedzy ludz-
kiéj odgaduje zasady i prawdzi-
we tworzy teorye -naukowe—a-
le takze wznioslego patryoty,
ktéry nie idzie za przykladem
znacznéj czedei uczonych, zawsze
w nadziemskich sferach bujaja-
cych, lecz ozywiony goraca mis
toscia kraju, szuka srodkow po-
cieszenia swych braci 1 uszcze-
sliwienia swéj ojczyzny w 8po:
s6b praktyczny.

Zaprawde, nie dla czego inne-
go wzial si¢ on do piora, jak aby
napietnowaé nierzad, ktorego
ofiarg zostal kraj jego 1 z roz-
pacza wola: , Na te kleske ziemi
naszéj obojetnie patrza ci, do
ktorych to nalezy i najmilszé
kazdemu ojezyznie (dla ktoréj
po Bogu gwietszych mie maja

obowiazkdéw, a nawet poswigcié

zycie powinni)przez gnusng o-
pieszalosé inikezemnosé catkiem
upadaé pozwalaja.

Odkrywszy zlego siedlisko i
zbadawszy rang, Kopernik za-
powiada, czego jego ojczyzna
spodziéwaé sie moze w przy-
szlodei, jezeli rychlo nie pomysli
o zaradezych srodkach. ,;Prusy
ze zlota 1 srébra ogolocone—sa
slowa smutnéj przepowiedni —
same tylko monete miedziang
mié¢ beda, a przez to ustanie
przywoz zagranicznych towaréw
i wszelki handel upadnie.* Ko-
pernik nie usiluje jednak pro-
stém - twierdzeniem przekonaé
kierownikow . sprawy publiczné;
o slusznosci swego zdania, ale
okrééliwszy podstawy wartosei
monetarnéj, przechodzi calg hi-
storya monety pruskiéj i zarow-

no kwitnacy jak uposledzony jéj stan por

Owny-
wa z nedznym lub $wietnym stanem ekonomii na-
rodowéj, a tym sposobem z wymownéj istoty fak-
tow wyprowadza naukowe zasady.
Skoromonetajest miarg i rownowaznikiem wszy-
stkich rzeezy, piérwszym wige skutkiem, jaki z jéj
pogorszenia wyplywa,jest zmiana stosunku w ce-

e A e s

]

“nach. Ilekro¢ prawodaweca metalowemu krgzko-
| wi nadaje wyzsza od rzeczywistéj warto$é, zaraz
|

' Kopernik, srébro zboze, placa robotnikow i wszyst-

| zeje, a wtedy nieustanne

zewszad podnosza sie
‘ skargi.« : :
Falszowanie monety najbardziéj szkodzi tym

ktorzy zwiazani sa poprzedniemi kontraktami, bo
niespodziéwanie kapitaly ich zostaja zredukowa-

nigdze z podléj

stawione na niebezpieczenstwo wymiany na pié-

mieszaniny, znikaja, a handel

z zagranica upada, ,,bo ktéryz kupiec zagranicz-
ny, pyta si¢ Kopernik, bedzie cheial sprzedawac
swoje towary za licha monete i ktéry z nas be-
dzie mogl w dalekich krajach nabywaé obcee to-
wary?¢ Zaiste, nad falszowanie monety nie mo-

zna znalézé wiek
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széj przeszkody do swobodnego

rozwoju cyrkulacyi, bo zardd
$mierci znajduje sie w samym
jéj organizmie.**—,, Wiele dowo-
déw, dodaje Kopernik, wyja-
$nia to dostatecznie, a doswiad-
czenie, ten najlepszy w zyciu
nauczyciel, $wiadezy o prawdzi-
wosei stow moich. "W rzeczy
saméj widziémy ze szczegllniéj
te kwitng panstwa, w ktorych
jest dobra moneta, upadajg zas
i gina ‘te, ktére spodlonéj uzy-
wajg. Kwitnely: takze i Prusy,
gdy grzywne pruska za dwa zlo-
te (dukaty) wegierskie kupowa-
no i gdy dwie grzywny pruskie

i osiem skojeow za pol funta

czystego ~ srébra wymieniano.
Teraz za$ codziennie- wartogé
monety coraz bardziéj sie
zmniejsza 10jczyzna nasza juz to
przez zaraze, juz przez inne kle-
ski do ostatniego przywiedziona
upadku, prawie juz nad grobem
stoi. Niezawodna jest rzecza, iz
narody posiadajace dobra mo-
nete maja podostatkiem dziel
sztuki, wybornych rzemieslni-
kow 1 wszelkich rzeczy: przeci-
wnie zag w panstwach gdzie jest
zla moneta, nieczynnos¢ i gnu-
$noé¢ zabija uprawe sztuk pie-
knych 1 wyksztalcenie wladz
duszy i we wszystkiém czué sie
daje niedostatek.*

Gdyby jednak Kopernik byt
poprzestal na samém tylko oba-
leniu systemu istniejacego, nie
spelnilby we wlasném przekona-
niu swego zadania i dlatego
wskazuje srodki, zdolne pole-
pszy¢ los ziem pruskich.
W przedstawionym przez niego
projekcie monetarnym widnieje
madroéé 1 postepowosé urza-
dzen, na ktére zdoby¢ sie tylko
moze geniusz gleboko patryoty-
czny i przywykly do rachowania
sie z wplywem, jaki historya,
zwyczaje i instytucye narodowe
wywiéraja na wprowadzajace sie
w zycie reformy. Po tak dlugim’
upadku monety pruskiéj, uznaje
niemozebnodé przywrocenia jéj
odrazu do dawnego stanu, ale
twierdzi zarazem, iz znaczne u-
lepszenia powinny byé wprowa-
dzone pod tym wzgledem. Za
dawnych czaséw z pol funta sré-
bra bito dwie grzywny, obecnie
bije sig ich!dwadziescia; roznica
miedzy temi cyframi jest zbyt
wielka, aby od jednego razu da-
la sie usuna¢. Proponuje wiec
wybijaé na przyszlosé tylko 10
grzywien, a dla usunigciazamie-
szania W cyrkulacyli monetar-
néj, wycofa¢ dawna podlug no-
wego kursu i w mennicy przeto-
pi¢. Uwzgledniajac stosunek sré-
bra do zlota w sztabach w han-

dlu przyjety, doradza, aby i menniea zachowala
takowy i fcisle go okréslila pomiedzy moneta
ne do mniejszéj wartosci rzeczywistéj. Upadek ' srébrna, a zlota o téjze saméj wartosei. Dla za-

za$ jednostek odbija sig na cal¢m spoleczenstwie, bezpieczenia praw osob zwiazanych kontraktami,
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bo przy kazdéj nowéj umowie podnosi si¢ -zapla—t przed wprow

adzeniem nowego systemu zawarte-

ta, podwyzszaja procenta inajem robotnikéw dro- mi, proponuje prawo przechodowe, zabezpiecza-
zeje. Lecz nie tu strat koniec. Czyste kruszce, wy- | jace swemi przepisami obie strony od straty.

Nr 41, rok 1876.



Zapewne nie uszlo czytelnika uwagi, iz wyko-
nanie pomysltow Ixopermka, obejmuje zarazem za-
sddq jednogei. Dzié jeszeze, kiedy targi calego
§wiata swobodnie otwarte sa zzgd'unom i ofertom
kazdego kraju, trudném jest i prawie niepodo-
bném przekona¢ ludzi o blogim pozytku ujedno-
stajnienia monety, coby nietylko ulatwilo migdzy-
narodowy handel, ale takie zniosto koszta zmiany
obecnie nieuniknione, skutkiem roznego systemu
w podziale piénigdzy (1). Szczegélniéj zasluguje
tu na uwage stanowezos¢ Kopernika, z jaka wy-
stepowal za zniesieniem wielorakiego bicia mo-
nety w jednym czasie. Za dni I\opermka. kazde
miasto, kazdy krol, kazdy moznowiladzea, cho-
ciazby najmniejsze terytoryum posiadajacy, ob-
stawal za prawem bicia monety, a jakby dla za-
bezpieczenia swéj niepodleglosei i okazania iz ta-
kowa jest zupelna, wyszukiwano nowe systemy,
znaki 1 nazwy, calkiem odmienue od tych, kto-
rych uzywano w sgsiednich krajach. ,,Trzeba za-
pobiedz, pisze I{opernik. zamieszaniu jakie z roz-
nogci mennie, w ktorych maja bi¢ monete, wy-
nikna¢ moze. Rozmaito$¢é bowiem staje na prze-
szkodzie jednostajnosei 1 trudniéj jest wiele men-
nic w karbach obowiazku utrzymaé, niz jedne.
Dwa przeto mnajwiecéj powinny byé wyznaczo-
ne miejsca: jedno w ziemiach krélewskich, drugie
za$ w posiadlosciach ksiazeeych. W piérwszém
miejscu niech bija monete oznaczong herbami
krola na jednéj stromie, ziem pruskich na dru-
giéj. W drugiéj za$¢ mennicy niech na piénia-
dzach bedzie herb krélewski z jednéj, a ksiazecy
z drugiéj strony, z tym zawsze warunkiem, aby
obie monety wladzy krolewskiéj podlegalyizroz-
kazu krola jegomodei w calém kroélestwie byly
przyjmowane. Takie urzadzenie niemalo przyczy-
ni si¢ do pojednania umyslow i do ulatwienia
wzajemnego handlu.*

Nie chwilowy zaiste zapal pobudzxc moze do
obeznania si¢ z podobném dzielem; ale wznio-
sloé¢ pomyslu 1 naukowa pewnosé, ktorych ono
wybitne - nosi  pietno, uapmwiedliwi‘mjm i stu-
dyum nad niém zrobione, i pochw alyyt]ue si¢ mu
oddaja.

Mikolaj Kopernik, zywo pragnaé pom;dnowl
i chwaly nzuodovw_], poczal zastanawia¢ sie nad
dziejami ziem pruskich, politycznie wtedy do kro-
lestwa polskiego nalezgcych, i przyszedl do prze-
konania, ze powodami ich upadku byly: ,niezgo-
da, $émiertelnogé, nieplodnosé ziemi i upodlenie
monety. Trzy piérwsze tak sg jasne, iz nikt ich
zaprzeczy¢ nie moze, ale co sig tyczy czwartcj, to
jest upodlenia monety, niektérzy tylko, i to gle-
bi¢j sie zastanawiajacy, odgadnaé¢ ja moga, bo nie
agwaltownie, leez zwolna 1 niejako ukrytemi spo-
sobami pafistwa o upadek przyprawia.c

Aby monecie przywroécié utracona godnosé.
staral sig ja wprowadzi¢ na droge wlasciwa
i szezedliwie tego dokonal. Ow cudowny srodek,
dzigki ktoremu ludzie wszelkich krajéw wzaje-
mnie jedni dla drugich pracuja i natychmiast o-
trzymuja zasluzong nagrode, bedaca bodzeem pro-
dukeyi 1 podstawg dobrobytu—moneta, uzyskala
wreszele prawdziwe swe stanowiske odnosnie do
dzialalnosei czlowieka. Znaé w tém to samo
tchnienie geniuszu, ktére go pozniéj sklonilo, aby
ziemi 1 storicu nadaé wlasciwe polozenie W prre-
stworzach wszeehswiata.

Smieré Wirginil
»Pawel 1 Wirginia,* arcydzielo Bernardina de
Saint-Pierre, ksiazka ktora, z wyjatkiem Pisma
$wietego, najwi¢eéj chyba miala wydan, bo liezy

(1) ZobacZ wyborne rozprawy profesora Sacerdoti: .,Sulla
Unificazione internazionale del sistema monetario, (Padwa
1869. Druk Prosperiniego) i ,,Inchiesta monetaria tenuta dal
Consiglio Superiore del’ commercio in Francia e deposizione
fatta nel seno del medesimo® (Padwa 1871. Druk Randiego).
Do glo$niejszych obroiicw ujednostajnienia monetarnego na-
lezg w X VI stuleciu Jan Stigelius, Szymon Stevin, Imcpel
Scaruffi; w XVII wieku Jan Marquez i Sebnst)rm Vauba-
vi: w X VIIT stulecin Santa Crnz de Marcenado, Dietrich,
Herman Hegewisch i Honorat Gabryel Mirabeau.
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ich cztérysta przeszto—wdzigkiem i malowniczo-
gcig swéj tredci miejednego juz artyste natchnela
do mniéj lub wiecéj ndatnych kompozyeyj.

W liczbie ich jednym z najszezesliwszych jest
p- J. Bertrand, ktéry niedawno na wystawie
sztuk pieknych w Paryzu wystapil z przeglicznym
obrazem, zatytulowanym ,,Smieré Wirginii.«

Przedmiot malowidla sam si¢ tlumaczy, bo-
i kt6z nie zna smutnego losu behatérki romansu
Saint-Pierre’a? Zwloki Wirginii, po rozbiciu si¢
okretu Saint-Gréran, na ktérym plynela, aby sie
polaczyé z Pawlem, fale morskie na brzeg wyrzu-
city. Cialo topielicy, szczelnie osloniete suknia,
ktoréj wstyd dziewiczy zrzucié jéj nie pozwolil,
cko¢ mogla tém ocali¢ sobie zycie —zachowalo
i po zgonie caly wdzigk swdj i urok. Dlon $mier-
ci nie zdolala jeszeze zeszpeci¢ powabnych jego
ksztaltow. Bezwladnodé tylko postaci $wiadezy,
ze aniol zniszezenia dotknal jéj w przelocie.

Takg zapewne Bernardin de Sant-Pierre wyo-
brazal sobie bohatérke wzruszajacéj swéj opowie-
sci, itaky téz przedstawil ja utalentowany malarz,
ktéry za swoj utwor w Paryzu pidrwsza uzyskal
nagrode.

POJEDYNEK  SZLACHETNYGH.

Komedya w 4-ch aktach,
ORYGINALNIE PROZA NAPISANA
przez
S ewera.

(Nagrodzona na tegorocznym konkursie dramatycznym
warszawskim).

(Dalszy cigg).

Scena 6.

Lorp 1 Norrm; przy drawiach lokaje, z boku Po-
COCEK.
Lorp.
No, teraz na nas koléj.—North, b‘L\VISZ sig?
NorTH.

“fybomleY Lecz, James, powmdz mi otwarcie,
czy dotad w caléj téj historyi ani razu nie pomy-
glales o wigach? (Cisz4j, pokazujae mu drzwi wig-
“zienia.) Aqrecz‘un, ze to takze wig.

" LoRD.

Bezwatpienia, i dlatego mysle o nich. Zaimpo-

nujemy im! '
NorTH.

Brawol! tak to lubi¢ i bawig sie. (Lordpodaje re-
ke Northowt, idg razem na _prawo; dwdch lokai po-
przedza ichy otwidra drzwi i staje po obu stronach.)

Lorp (przechodzqc do Fococka.)

Pocock, czuwajl (Focock chee uslyszéé, nadstawia

ucho z rekq, lecz nie doslyszawszy, klania sie.)

Scena 7.
Pocock (sam).

Pocock.

Ha, nareszcie Pocock nie jé darmo chlebal
Wywlekaja Pococka, jak zarzucony na strychu
grat, jak stary dokument w procesie. A rozumié
sig! Pocock staje si¢ odrazu wazng figura. Po-
cock potrzebny, patrza na niego, prosza go! Kolo
Pococka zaczyna obracaé sie wszystko, jak okolo
osi! Méwia 0 nim,, sluchqug gol I Pocock nie ma
lubié wiezniow? A rozumié sigh.. (Pococlc praygo-
towuje sobie o ysko okolo drzwi wzezwma, nuege. Po-
tém zamydla si¢.) A jednak kto on i gdzie upolo-
wany? To ciekawe.

Scena 8.
Wchodzg BuLL 1 PEGey.
BuLL.

Kiedy panienka tak chee, to musi si¢ t‘tL stad.

Prcey.
Chce koniecznie, ale ja sig boje.
BoLy.
Gdy lordowie si¢ bawia, to czego si¢ ty boisz?
(Bull patrzy na Peggy i bije sig palcem po czole.)

Precey.

Czlowieku, czlowieku, a jezeli lordowie sie
mszeza, to ja sie nie mam baé o ciebie 1 o siebie?
(0) Wszystko sig bo_]g Rozumiész?

BurL. :

Kobiéto, prosze cie, nie lekaj sie o mnie.

Preeey.

Zreszty jak sobie poradzisz z tym nietopérzem?

(Spoglada na Pococka.)
BuoLL.

Zostaw to Bullowi, a ruszaj po wino. Mocnego
wina przynies pefen dzban. Panienke uspoLQ]
i wracaj—wracaj natychmiast!

Preer.

Czlowieku, czlowieku, ja jestem...

BuLL.

Jeste$ nieszezesliwa, wiem o tém, ale wracaj

jaknajépiesznidjl ( Wyprowadza Peggy.)

Scena 9.
Pocock, BuLL.
Pocock (patrﬂw na Bulla, do siebie).

Juz si¢ schodza, nie moo“@ nawet doczekaé do
dnia.

BuLr.

Ho, ho,—pan Pocock teraz zdumnial. (FPocock
sig 2bliza z rekg przy uchu, robige kolo, aby stangé
w odpowiednié] stronie Bulla.) Mowie zdumnial, bo
nie poznaje starych znajomych.

Pocock (zastaniajge sig reka od swiatla, patrzy na
Bulla).

A to ty, kochany BulP Nie poznalem cie, i nie
dziw si¢ temu... wtak waznéj chwili.... I cbz cie
do nas sprowadza?...

BuLw (do ucha Pococka).

Ba, co—a c6zby? (Poka,’uje na drzwi wiczienia

i palec przyllada do ust.) :

Pocock.
No, no, mowze!
Burs:
Przywiozlem go.
Pococox.
Eyes
BuLi.
Ja.
Pocock.

A mowze!
BuLL (preyklada palec do ust).
Pocock.

Prawda, a mnie co to obchodzi? Jest wigziniem
lorda Harvey i basta. Pocock zamyka i milezy...
BuwrL.

Ale jakim wigzniem?! To nie jest piérwszy le-
pszy dzentelman z ulicy.
Pocock.
Poznaltem to odrazu. A rozumié sie!

_ Scena 10.

Wehodzi PEGGY z dzbankiem windg i szklankams.
BuLL (w dalszym ciagu, spostrzegujac Fegqy, szepcze
do ucha Fococka).

"\Iownp ze to ksigze.

Pocock (pocichu).

Co ty pleciesz?

BuLr.

Powiadam, méwia ze to ksigze.

Pocock (z mocq ¢ najzywszg radoscig).

Zaden Pocock nie trzymal jeszeze ksiecia pod
ryglem, a chodzilo 1ch juz szedeiu z temi samemi
kluczamil!

Preey (ustawiajge na bocanym  stoliku dzbanek
¢ szklanki).

Nasza mloda pani rozkazala przystaé wam to,
panie Pocock, dla orzezwienia si¢, bo pewno be-
dziecie czuwali.

Pocock.

A rozumié sig, caly noc. Dobra pani. Brouw-

hamy o Pococku nie zapominaja.
Burn (daje znak FPegqy, by odeszla).
Pocock (do Bulla).
Mémsz ksigze?...
BuoLL.
Tak, bo na dworze w Windsor...
Pocock (2 najwyiszém zdziwieniem).

Na windsorskim dworze? Kochany Bulll (Kle-

pie. Bulla  po ramieniu.) Pocock trzyma pod



kluczem wieznia z windsorskiego dworu! Ito pra-

wda?
: BuLn (naléwa kubki.)
Nasze zdrowie!

Pocock.
Nie, nie—Harveyow zdrowie!
BurLL.
Duszkiem!
Pocock.

A rozumié sie! ( Wychylajg do dna kubki.)
BuLL (nalewa powtdrnie).
A ja zdrowie Broughamow! Z prawa si¢ to na-
lezy. '
Pocock.

I z obowiazku, Bull, i z obowiazku. A rozu-.

mié sie!
BuLL.
Zatém Broughamy niech zyja!
Pococxk.
Harveye i Broughamy, to jak jedno... Mdwisz
ksiaze z Windsoru?
BuLL (do ucha, cicho).
Tak powiadajg.
Pocock.
Gadajze, predzéj!
BuLL (daje jeden kubek Focockowi, drugi podnosi
wqore).
Nasze zdrowie!
Pococxk.
Nasze, wiernych stug zdrowie! (Pijg duszlicm.
Do ucha Bulla.) Z pewnoscia ksigze?
BuLL (naléwa kubki, a potém do ucha Fococka).
Kroélowa miala powiedziéé...
‘Pocock (przebiéra z niecierpliwosci nogami).
Gadaj, gadaj!
BuLy (do ucha Fococka).
Krélowa miala powiedziéé...

Pocock.
Daléjl...
BuLL.
Moj lordzie Iarvey, do Pococka z nim!
Pocock. ;
Bozel Boze! ( Wyjmuje chustke i obeidra 1zy.)
BuLL.

Ale to tajemnica stani.

Pocock (chwyta kubek z winem).

Na czes¢ krolowéj! A rozumié sie! (Pije = Bul-
lem duszkiem, poczém zaczynasie smiaé iplakaé. Sia-
da.) Tajemnica stanu, do Pococka z nim! Ojeze
moj, i tys tego nie doczekall (Placze.)

BuLL (podaje Pocockowi kubek nalany).

A zatém, pamigci twego ojeal

Pocock (buwrge kubek).

Poczeiwy to byl stary, przezyl tyle lat inie do-
czekal sie...

BuLL (réwniez w polowie pijany).

Ale si¢ doczekal, jak jego synalek historye wy-
prawial — pamigtasz, bedzie temu przeszlo lat
cztérdziesei, pamietasz? Nelly i te awantury, co
gig az o lorda oparly...

Pocock (powstaje, chwicjae sig na nogach, podchodzi
do Bulla i czestuje go boksem w bok, $miejqc sie).

Bull, to byla dziewezyna, co? a rozumié sie!
Pocockowie to 1 owo potrafia. (Zaczyna nucié pod
noscm. )

BuLr.

Niech zyje Nelly!

Pocock.

Kiedy Nelly, to niech zyje i Sara! Sary nie pa-
mietasz—co? Jakie oczy, a wlosy krucze az do
piet. (Swmieja sie @ pijg.) MoOwisz tajemnica sta-
nu?... Krolowa, dobra krélowa, moéwila: Do
Pococka z nim! (Pocock idzie do postania swego
kolo drzwi i poprawia je. Pegqy zaglada z prawych
drzwi od widzéw i chowa sie. Focock, poprawiajac
poslande, klgka, usiluje wstaé, lecz nie moze. Bull
zbliza sig do miego i lekko kladzie staruszka na posla-
niw.)

Pococx (cicho).

Bull, tajemnica stanu!

Buwr.

Tak méwia.

-Pocock (obejmuje driqeemi rekami twarz Dulla
¢ caluje go).

Bull, dziekuje ci! (Zasypiajac.) Krolowa... ksig-
ze... Do Pococka z niml.. ojcze... (Zasypia.)

PEEUTEL - RS
BuLL (odpasujac Pocockowi pas z kluczami).

No, no, stary, $pij spokojnie, a przebacz Bullo-
wi klamstwo, ktore ci¢ robi szezesliwym. I on
kocha Harveyow... (Naléwa @ wypija kubek wina,
a klucze podnosi wgére.) Bull, gdy potrzeba, umié
milezéé, ale 1 mowié potrafi, gdy chee. (Pukajqe
palcem po czole.) Tu, tu nie jest tak zle jak mysly
i jak sie wydaje. (Feggy wychyla glowe, Bull kiwa
na nig ¢ pokazuje jéj klucze.)

Scena 11.
BuLL PErcey.

Pecay (zbliza sie).
Bull, ja cala drzel...
BuLr.
Driyj, drzyj, ija drze, ale z radodci. Przypo-
minasz sobie jak drzala$ przed trzydziestu laty?
‘pamictasz? Ho, ho! wtedy moja Peggy miala o-
Cczy spuszczone... :
- BEGGY,
Cicho ty stary! wlasnie teraz pora zartowac.
BuL..
Peggy drzyj, drayj, jak przed trzydziestu laty
drzalus, jezeli jeszeze potrafisz...
Preay (przerywajqc.)
Co daléj, co daléj robic¢?
BuLL.
Powiedziéé naszéj pani, ze wszystko gotowe.
Pecey.
Drzg¢ na calém ciele.
BuLL.
Driysz z nieszezescia, to juz wiadomo. - Idz po
panienke, mowie. (Fopycha lekko Peggy. Peggy wy-

chodzi drzwiami na prawo.)

Scena 12.
- BuLn (sam).
BuLrn (naléwa kubek wina).

Kiedy lordowie si¢ bawia ipotrzebujg nas, dla-
czego i my nie mamy sie zabawi¢? Bull, twoje
zdrowie! (Naléwa powtdrnie.) Northa zdrowie!
Wy sie kochacie, co? Gdybym byl Pocockiem,
zawolatbym: A rozumié sigl“ (Sauka micdzy
pekiem kluczy, znajduje potrzebny, zbliza si¢ do drzwi,
probuje je otworzyé i nie moze). Coz u licha, czym
pijany, ezy co?... Stary jestem, ot i wszystko...

Scena 13.
Pegqy, otwidrajge drzwi, wchodzi na palcach, przy-
trzymujae podwoje rekg.  Muzyka zaczyna graé cicho
rytm walca. We drzwiach ukazuje sig Lidya, ubrana
biato, wehodzac pospiesznie na $rodek sceny. Peggy za
niq przestraszona.

BuLrr, Lipya, PraGy.

BuLL (odwraca sig, chwyta kapelusz tréjgraniasty Po-
cocka ze stolu, Kladzie na nim klucze, podbiega do
Lidyt, kleka i podaje jéj.)

Przebacz pani, Ze nie na poduszce, jak to po-
winienem uczynic.

LipYA (ogladajge sig).

Drzigkuje ci...

PrGay (gnidwonie pocichu przerywa).

Dlaczego nie otwiérasz?

BuLL (do Lidyt).

Zycie oddam, jezeli kazesz, krew przeleje, je-
zeli ci si¢ podoba, ale czego nie moge, to nie mo-
ae.
iﬁpy A (bierze Llucze ze smutnym usmiéchem z kape-
lusza i oddaje je Pegqy).

Wstan, dobry Bullu. Mam nadzieje ze Pegg
uda sie otworzyé. (Peggy idzie z kluczami otwicraé
drawi, probujac kluczy.) '

LipYA (do Bulla cicho i predko).

Méj dobry Bullu, czy czujesz sie na silach od-

byé natychmiast podrdz konng do Londynu?
: BuLL.
Dla mojéj pani i do Edinburga, nie zsiadajac
z siodla.
Lapya,
Czy mozesz miéé dwa konie wiérzchowe?
Burr.

Najdrozsza panienko, to si¢ nie udal Zamek
i park otoczony.

Preay.

Otworzylam! (Drzwi wiezienia pozostaja odcly-
lone.)

Lipya (poprawiajge vekq rozpuszezone wilosy, drig-
cym glosem).

Prosze cie, Peggy, popros pana Juliusza. (Li-
dya © Bull patrzq ciekawie na Pegqy. Peggy wchodzt
w ciemny korytarz ostroinie—cofa sig i ucieka prze-
straszona.),

Pecay.

Okropne! okropne!

Lipya 1 BuLL (jednoczesnie).

Co sig stalo?

BuLL.

Co ty wygadujesz?

Pecey.

Widzialam, widzialam wszystkich Pocockow.
Stali jeden przy drugim, z rekami wyciagnietemi

; BuLL.

Przebacz jéj, pani. (Patrzy na Peggy, wzrusza
ramionami ¢ puka palcem po glowie.)

: Precey.

Jezeli nie widzialam cztérech Pocockow, bla-
dych i chudych, niech padne!
BuLL.
Cicho!
Lipya. :
Moze Bull wyreczy zone i nie bedzie sie bal
Pocockéw.
BuLL (klania sie i odchodzi.)
Peeer.
Co to bedzie, co to bedzie? Ach, jak ja drze
cala, to tylko Bogu wiadomo!

- (Dalszy cigg nastgpi.)

Kronika paryzka.

Przeniesienie zwlok Bellini’ego zParyza do Katanii (w Sy-
cylii). — Komisya wloska kierujaca tym obrzedem; jej
sktad.-—Ceremonia na cmentarzu P ére-Lachaise.— W jukim
stanie znaleziono zwloki po odkryciu trumny.—Grobowiec
w Paryzu i napisy na nim. —Mowy.—Margrabia de San Giu-
liano 1 poeta Ardizzoni.—Szczegoly o zyciu i Smierci mala-
rza Fromantina i kompozytora Felicyana Davida.

W piatek, 15 b. m., odbyl sie rozrzewniajacy
obchéd przeniesienia zwlok Bellini'ego z Paryza
do Katanii (Catana) w Syeylii, rodzinnego miasta
zmarlego mistrza. Powiadam rozrzewniajacy, bo
dla tych, co smutnym losem skazani sa zyé
i umiéra¢ na obcéj ziemi, gleboko wzruszaja-
cym jest widok sprawiedliwosdei wymierzonéj je-
dnemu z tych opuszezonych, choéby po smierci
nawet—widok sprawiedliwosei Boskiéj i ludzkiéj,
ktora z uczuciem szacunku i troskliwéj pamieci
popioly zgastych przenosi tam, gdzie je pokro-
pi¢ powinna lza ojczysta.

Dla mnie inny wzglad jeszeze dopelnial tego
wzruszenia. Utwory tego niepordwnanéj tkli-
woscl mistrza wiaza sie znajdrozszemi wspomnie-
niami szezesliwéj, ztotéj mlododci mojéj. Piérw-
szé moje muzykalne wzruszenia wyszly z Normy,
Lunatyezki, Purytandéw; piérwsze poetyczne i li-
terackie marzenia, piérwsze odblyski wyobrazni,
z temi sig dalekiemi, tak bardzo dalekiemi juz
dzisiaj wiaza dzwiekami. Dochowalem wice az
dotad i dochowam nazawsze spoélezucie i posza-
nowanie dla tego, ktéremu dzi§ wigksza nad
wszystko czes¢ oddaje rodzinne miasto, powolujac
2o do zajecia naleznego mu miejsca na wielkiém,
ostatniém polu, na polu umarlych w ziemi ojezy-
stéj.

Bellini umari, jak wiadomo, mlodo, w 33 roku
zycia i W caléj pelni swéj chwaly, okolo Pu-
teaux pod Paryzem, 23 wrzesnia 1835 roku; prze-
szto wiee lat 40 uplynelo, a slawa mlodego mi-
strza i dzi$ jeszeze, po wszystkich nawet usilowa-
niach muzyki przyszlosci—takjasna jest i czysta,
jak slawa innego, réwniez mlodo zmarlego mi-
strza nad mistrze, Rafaela, z ktérym, choé¢ w roz-
nych sferach sztuki, laezy go pokrewienstwo ge-
niuszu. Starzejy sie formy naciggane, falszywe,
lecz proste pozosiajaz niewzruaszone i zawsze tez
same; bo prawda jest jedna, a jéj poczucie, czy-to
wyrazone dlutem Praxitelesa, ¢zy penzlem Rafae-
la, czy Spiewem Bellini'ego—przezywa wieki
i czasy, tak <dwidze, jasnme, ponetne, jak gdyby
wezoraj zrodzone.



To téz na to proste wezwanie komisyi, wyzna-
czonéj od miasta Katanii do sprowadzenia zwlok
mistrza:

., Wszystkich Wlochéw i wszystkich przecho-
wujacych czes¢ dla pamieci Bellini'ego, zaprasza
sie do asystencyi przy odgrzebywaniu jego po-
pioléw, majaeém sie odbyé w piatek 15 wrzesnia,
o godzinie 11 z rana, na cmentarzu Pére-La-
chaise* |
. ... licznie zgromadzili si¢ pobozni, aby osta-
tnig modlitwe pozegnania zméwié nad grobem te-

gp, ktérego $piéw natchniony tyle nieraz rozko- |

szy potrafil przela¢ im do duszy. Smialo powie-
dzié¢ mozna, ze wiréd tego wzruszonego tlumu
nie bylo moze ani jednéj osoby, z prostéj tylko
ciekawoscl przybytéj na cmentarz.

Komisya sktadala sie: z ksiecia Grimai-
di jéj prezesa, z margrabiego di San Giul-

-liano, p. p. Florimo, Curro, Ardizzoni i
Cataloni. Do niéj przylaczyli si¢c na cmen-
tarzu p. Duval, prefekt departamentu Se-
kwany i Paryza, oraz wielka bardzo liczba
znakomitodei, szezeg6lniéj muzycznych, nie
liczac w to tlumu ludzi rozmaitéj klasy.
Asystencya artystyczna i literacka wigeéj -
niz z dwochset skladala sie 0s6b. Pan Flo-
rimo jest-to moéj dawny i dobry znajomy:
wielkie moje uwielbienie dla Bellini’ego
zblizylo mnie z nim w czasie mego pebytu

. we Florencyi. On to przyslal mi zaprasza-
jace wezwanie na ten obchdd i wiele
szezeg6low przypomnial o Bellini'm.

W mlodosci scista przyjazn laczyla go z
tym mistrzem. W 1835 roku on go dogla-
dal umiérajgcego w Puteaux, i na jego to
rekach Bellini oddal Bogu ducha. W esta-
tnich chwilach; kiedy w senném, goraczko-
wém rozmarzeniu stracil juz przytomnosé
umyshu, ciagle wzywal przyjaciela. Zda-
walo mu- si¢, ze starania ktéremi go ota-
czal Florimo, hyly staraniém matki— mo-
wil wiec do niéj: ,,Piszcie natychmiast do
Florima, niech przybywa jaknajspieszniéj;
nie -chce umiéra¢, nie uscisnawszy reki
przyjaciela. ;

I oto po cztérdziestu latach rozlaczenia
ten sam przyjaciel poraz drugi oddaje osta-
tnig posluge zmarlemu. ,,Wowezas, mowil
mi — komisya zajmujaca sie pogrzebem
Bellini'ego skladali: Cherubini, Rossini,
Caraffa, Halevy, Paer, -Habeneck i t. d.
Dzi$ i oni odeszli na wieczny spoczynek
i groby ich wszystkich otaczaja nas woko-
to.*¢

O jedenastéj godzinie, jak zapowiadalo
obwieszczenie komisyi, prefekt Duval przy-
byl na cmentarz i za jego wejsciem czeka-
jace przy bramie zgromadzenie ruszylo ku
stronie, gdzie w maléj odleglosei od ko-
$ciota na prawo znajduje si¢ grobowiec.
mistrza. W gronie komisyi, z ogromnym
wienicem laurowym, zwiazanym tréjkoloro-
wa (biala, czerwona i zielona) wloska ko-
karda, szed! mlody czlowiek w mundurze
strzele6w wloskich, z malenkim trojkatnym
kapelusikiem, o ogromnych czerwonych
kogucich piérach. Byl-to rodak zmarltego,
p. Cataloni, dyrektor muzyki batalionu
strzeleow katanskich i jeden z delegowa-
nych od miasta. Dziwnie jakos wsrod
_czarnych ubioréw zgromadzenia odbijal ten mun-
dur, ale przypominal ziszezone uadzieje, ktére

Bellini ledwie w dalekiém, niepewném marzeniu
moégl dojrzéé. :

Pomnik Bellini’ego, na cmentarzu Pére-Lachai-
se, ktory dzi§ proine okrywa miejsce, jest-to pi-
ramida z ciosowego kamienia, ktoréj front ozda-
bia z tegoz kamienia wykuty medalion znakomi-
$ego kompozytora i naturalnéj wielkosci geniusz

mierci, z rozbita lutnia i wyrazem zalu na twa-

zy. Na $cianach piramidy wypisane sa imiona
wszystkich oper mistrza, zaczawszy od Normy,
az do ostatniego dziela. Czlonkowie komisyi,
przenoszac do ojezyzny popioly zmarlego roda-
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ny napis- na marmurowéj tablicy, przykuté]
u spodu kamiennéj piramidy, od strony, gdzie
sklep zostal otwarty, po cztérdziestu latach. spo-
czynku zmarlego:
Catania.
.Grata alla Francia,
- Nel zichiamare. le Ceneri illustri
Questa lapide pose
15 Septembre 1876.

| odebrania dostojnych popiotéw, polozyla ten ka-
mien 15 wrzeénia 1876 r.« = - »
Sklep byt juz otwarty naprzéd i skoro obecni
przybyli do stop grobowea, wyciagnieto sznurami
ofowiang trumne, w ktoréj nabalsamowane zamy-

To jest: ,,Katania, wdzi¢ezna Francyi, w czasie

rém czekaly trumny i gdziemialo nastapié¢ odsto-
nigcie ciala, dla sprawdzenia legalnego tozsamo-
dci osoby zmartego. Ta okolicznosé¢, jakkolwiek
moze byé konieczng, smutne jednak i przykre ro-
bi wrazenie na tych, - ktorzy, starym zwyczajem,
widza. w trumnie i grobie wieczysty spoczynek
zmartego. Dla mnie przynajmniéj to uderzenie
mlota $lusarza, ktoremu poruczono otworzyé olo-
wiang trumne Bellini’ego, odezwalosi¢ w duszy tak
wstrétnym loskotem, iz musialem uzyé¢ caléj mo-
cy. aby pozosta¢ na miejscu. \

Pomimo ze cialo bylo nabalsamowane, poka-
zalo sie za otwarciem, iz bylo w rozkladzie, co
' dowodzi raz jeszcze, jak nasz tak zwany postep
- dalekim jest w téj mierze od staréj, niby to bar-

kaly si¢ zwloki Belliniego. Ztad udano si¢ do

. poblizkiéj alei, ktora nosi imie ,,gaiku* Bosquil-
|lon, gdzie na rozeslanym bialym calunie czekaly

' dwie trumny, jedna debowa, wylozona olowiang
' blacha, druga nieréwnie wieksza, z drzewa lek-
1kiego,' obita amarantowym aksamitem, ze sré-
' brnemi klamrami po bokach. W nogach' srébrna
| blacha, z napisem: g
Nato a Catane
il 3 Novembre 1803
Morto a Puteaux
Presso Parigi
il 23 Septembre 1835.
Bellini byl kawalerem legii honorowéj 3 klasy,

ka, zostawili pami¢é tego wypadku na préznym | to jest krzyza na szyi; kompania zatém ‘116 pie-

dzi$ grobie paryzkiego cmentarza,kladac nastep-

szego pulku, pod bronia, otaczala miejsce na kto-

BALAGUELA. Podlug ob:

barzyﬁékiéj. manipulacyi przeszlych wiekéw w E-
gipcie, gdzie nie po latach  cztérdziestu, ale pe

wezoraj do grobu zlozone. Po odrzuceniu gru-
zu ktérym cialo bylo przysypane, po rozwinieciu
calunu i plécien okrywajaeych oblicze —pokazalta
si¢ twarz zozerniala i tak rozlana, ze nic w niéj
ludzkiego nie pozostalo; odstonigcie wiee bylo

| nieuzyteczne. Daléj trzeba bylo jeszcze plondro-

waé w téj trumnie, dla odszukania urny, zamyka-
jacéj w sobie serce wielkiego mistrza.

Skoniczono wreszeie, urna znalazla sig, za-

mknigto trumne, zalutowano otwér i zlozono
wszystko do dwéch przygotowanych trumien.
Uroczysta  to byla chwila. - Wokolo, z wyrazem

|jakby przerazonéj ciekawosei, wytezone szyje,

catérdziestu wiekach, mumie wygladaja jakby

széroko otwarte oczy, zamkniete, Scisnione usta.
Ani stowa, ani westchnienia, jak gdyby czekano
zmartwychwstania zmartego. A daléj groby, po-
kryte bujna zielenia, a na nich imiona: Bernar-
din de Saint-Pierre— Cherubini— Grétry—Meé-
hul — Talma — Herold — caly zastep zmarlych,
ktoryeh geniusz tak gleboko poruszal i porusza
dotad jeszeze ludzkosé.

Nakoniec odbylo si¢ wszystko. Olowiana tru-
mienka, wlozona do nowych na to przygotowa-
nych trumien, zniknela nam z przed oczu naza-
wsze—umarly wrécil do spokoju. Ksiadz krétka
odmoéwil modlitwe, pokropil swiecona woda tru-

mne i ze slowami: Requiescat in Pace—ustapil |

miejsca cztonkom komisyi.

udta, rysowal W. Szerner.

Woéwezas margrabia di San Giuliano, w krét-

kiéj ale serdecznéj przemowie, wyrazil podzigko--

wanie dla Francyi, ktora przez lat cztérdziesei
przechowala u siebie z szacunkiem drogie popio-
ly zmartego mistrza. Wraca on dzi$ do ojezysté]
ziemi, od ktoréj oddzielily go niezalezne od woli
ludzkiéj okolicznosei i wypadki. ,,Dzickujac—
rzekl w koncu—za udzielona goscinnosé, prosi-
my was, abyscie nie watpili o naszéj zyezliwosei.
Takie wypadki, sa to punkta zetkniecia si¢ naro-
d6éw jednéj rasy. Na nich to czesto spotykaly sie
Wlachy i Francya,i na nich si¢ jeszeze nieraz
zetkna zapewne.* To przemowienie wywolalo
szezére oklaski obecnych i okrzyki: Niech zyje
Italia!

ey, aby piérwszy zecheiala w mojém imieniu, ja-

Nastepnie zabiérali glos po wlosku p. p. Cur- |

237

ro i poeta Ardizzoni, rodem z Katanii. Multa verba!
Nakoniec p. Escudier, w imieniu towarzystwa |
muzycznego,i p. Masson, w imieniu stowarzysze-
nia artystow dramatycznych. Czas téz byl, aby
ludzie przestali zaklécaé swa mowa spokojnosé
i tego miejsca, i tych zwlok, - ktérym tyle jeszeze
pozostaje do przebycia, zanim spoczna na wieki
w rodzinnéj ziemi i pod tym kamieniem, na kté-
rym moze, jak powiada poeta: ,,niegdy$ jak dziec-
ko igral przy piastunce* ten wielki, niezapomnia-
ny tworca tylu arcydziel swéj sztuki. .

Zlozono nakoniec trumne na wspaniale przy-
branym w ogromne wience wozie, ciagnionym
szedciu konmi, za ktérym cztérnascie karét zato-

bnych i wielka “liczba powozdéw oraz pieszych

ciagneta w milezeniu. Konw¢j udal si¢ wprost
z cmentarza do dworca kolei zelaznéj z Paryza
do Marsylii, zkad wieczornym pociagiem cialo |
przewiezione zostalo do portu tego ostatniego

miasta. .

Podalem wam te szczegoly, bo wiem z jaka |
sympatya publicznos¢ nasza przyjmuje zawsze
przedstawienia dziel tego mistrza, Wiem ze na- [
sze najznakomitsze $piéwaczki niejeden wawrzyn
uszezknely dla siebie z jego niegmiertelnéj koro-
ny. Dolgczam wiec tu listek laurowy, zerwany
z wienca polozonego na jego trumnie, i listek
z drzewa, ocieniajacego jego dzi§ juz pusty gro-
bowiec na ecmentarzu paryzkim—proszac redak-

ko serdeczna pamiatke, doreczy¢ primadonnie

[ opery warszawskiéj, a drugi téj z naszych nie-

wiast, ktora muzykalny talent stawia w rzedzie
artystek posiadajacych zywa sympatya szanownéj
redakeyil Tygodnika. (*)

Kiedy tak obchodzono uroczyscie przeniesienie
zwlok Bellini’ego, Francya widziala zstepujacych
do grobu, prawie jednoczesnie, dwoch zna.<omi-
tych wlasnych artystow... malarza Froma.tin’a
i Felicyana Dawida, kompozytora muzycznego.
Piérwszy, urodzony w 1819 r., nalezy .10 najzna-
komitszych kolorystow francuzkich szkoly wscho-
dniéj. Fromantin pézno troche oddal sie ma-
larstwu irodzajem wybranym przezen byly krajo-
brazy. Nigdy on nie podolal w zupelnosei tru-
dnogciom rysunku, ale zato koloryt, ktory jest
wrodzonym darem natury i zadna si¢ nie
zdobywa nauka, pozwolil mu zaja¢ jedno z
piérwszych stanowisk w nowozytnéj szko-
le francuzkiéj. Obrazy jego, wziete szcze-
206lniéj ze scen zycia Arabow w Algieryi,
odznaczajs sie nietylko $wietnoseia i wdzie-
kiem kolorytu, ale nadto niezmierng pra-
wda w tlumaczeniu wrazen odebranych
pod wplywem téj dziwnéj gry swiatla, kto-
ra jest wlasciwoseig owych krain. Froman-
tin, oprocz 1éj zalety malarza, byl takze
jednym ze znakomitszych prozaikéw lite-
ratury francuzkiéj. Jego opisy podrézy po
Algieryi, ogloszone w swym czasie w Re-
vue des deux mondes, a szezegdlniéj pu-
styni Sahary, zalecaja sie takim blaskiem
stylu, tak pieknym i czystym jezykiem, tak
strojna forma, iz dzielo to stawia go wyso-
ko jako pisarza. Ostatnie jego dzielo, kto-
rego piérwszy tom wyszedl na $wiat nie-
dawno p. t. Mistrze przeszlosci (Les maitres
d’autrefois), jest-to umiejetny i niezmiernie
nauczajacy przeglad prac dawniejszych mi-
strzOw malarstwa. Ocenienie powazne, o-
parte nietylko na wielkiéj znajomosei ma-
larstwa, ale na wyzszém pojeciu prawdzi-
wych zadan sztuki, nadaje téj ksiazce szeze-
g6lna wartogé, ktora pomnaza jeszeze wiel-
ki talent pisarski autora. -

W ¢lad za Fromantinem, ktory zmarl w
polowie sierpnia, poszedl muzyk znakomi-
ty, kompozytor znanych symfonij, Felicyan
David (zmarly 23 sierpnia). Rzecz dzi-
wna: obaj mistrze czerpali swoje natchnie-
nia na Wschodzie, obaj slawili wdziek
i wielkos¢. pustyni, obaj najlepsze swe
dziela poswieeili temu czarodziejstwu bla-
sku, barwy i $wiatla, ktore jest wlasnoscia
Wsehodu. .

Felicyan David, rownie jak Fromantin,
byl przedewszystkiém kolorysta; kompo-
zyeye jego, w ktoryeh staral sie i potrafil
polaczyé szezesdliwie glebsze poczucie stylu
niemieckiéj szkoly, z latwoscia rodzinnéj
muzyki — odznaczaja si¢ bogactwem har-
monii, ktéra jest wlasnie przymiotem bar-
wy, co obleka w swe blyszczace szaty pro-
ste i czyste linie symfonii. Dzielo, ktéremu
David zawdzigeza swoje wzietosé, jest sym-
fonia ,,Le Desert* Pustynia, jedno z piérw-
szych dziel tego mistrza, ulotne bowiem
$piewy, Melodies Orientales, ktére je po-
przedzily, sa raczéj przegrywka jakby stro-
jonéj do czegos wiekszego lutni. Melodye,

isane w 1835 roku, zaraz po powrocie
Davida ze Wschodu, nosza juz na sobie ceche
tego natchnienia, ktérego wielki i zupelny wylew
nastapil dopiéro w Puslyni.

David byl jednym z najwierniejszych synéw
ojea Enfantin’a i do $mierci pozostal wierny za-
sadom Saint-Simonizmu. Niewielu juz dzi$ zosta-
to zyjacych z téj dziwnéj falangi: Michal Cheva-
lier, Talabot, Pereire, Barbier... ile pamietam;
a rzecz szezegolna, wezysey zajmuja wazne stano-
wiska, wszysey dali dowody wielkiéj wiedzy
i wielkiego praktycznego rozumu. Dosyé tu przy-
pomniéé, ze Talabot jest dyrektorem generalnym
wielkiéj kompanii drogi zelaznéj z Paryza do

(*) UczyniliSmy zado$¢ izyczeniu szanownego korespons
denta. (Przyp. redak.)



Marsylii; Pereire zalozycielem stawnego ,,Crédit
mobilier de France;* Michat Chevalier profeso-
rem w kolegium francuzkiém i prezesem towa-
rzystwa projektowanego tunelu podwodnego mie-
dzy Francya i Anglia. Jeden tylko David, moze
dlatego ze artysta, pozostal wierny naukom ojca
Enfantin’a.

David byl jeszeze autorem innych symfonij
muzyecznych, ale te nie dorownaly ani wartodcia,
ani wzigtodeig piérwszemu dzielu. Zostawil trzy
opery: Perla brazylijska, Herkulanum i Lalla-
Ruk. Najlepsza ta ostatnia. Umarl z piersiowéj
choroby w domu przyjaciél w St. Germain pod
Paryzem i tam, jako wierny do grobowéj deski
St. Simonista, cywilnie pogrzebany zostal.
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gy wotaore Filadolfielrid
LISTY T Wyslawy dadexdjsKidj,
Sygurda Wisniowskiego.

Wystawa krajowa.
(Dalszy cigg).

Okazy z cesarstwa, jak ze wszystkich innych
panstw, podzielono w Filadelfii na dzialéw siedem,
z ktorych kazdy zawiéral grup kilka, kazda zas
grupe zndéw na kilka klas osobnych. Kazda klasa
miala swoje grupe przysieglych, tak iz 600 se-
dziéw podzielono na 70 komitetéw, zlozonych
z 7-min lub 9 czlonkow.

Wspomnione dzialy miescily sig w rozmaitych
palacach. Poniewaz zad gmach gtéwny (Main- Buil-
ding), pawilon maszyn (Machinery-Hall) i palac
pamigtkowy (Memorial-FHall) najliczniéj byly zwié-
dzane, ci przeto wystawcy, ktorych rzeczy tam u-
mieszczono, najlepiéj zostali poznani przez $wiat
amerykanski.

Dzial piérwszy tworzyly plody goérnicze imeta-
lurgiczne, Nalezaly don grupy: 1) mineraléw
irud; 2) hutniczych wyrobow; 3) map, plandw
i rysunk6w tyezacych sig¢ kopaln. W tym dziale
bylismy tylko reprezentowani przez mapy iplany,
umieszezone w palacu glownym.

Rekodzielnictwo tworzylo dzial drugi, obficiéj
troche przez nas obeslany. Nalezaly don grupy:
1) chemiczuych preparatow; 2) ceramiki, garncar-
stwa, porcelany i szkla; 3) mebli; 4) przedziwa
i tkanin z rodlinnych i mineralnych materyalow;
5) tkanin i fileow welnianych; 6) jedwabiu suro-
wego iwyrabianego; 7)ubioréw ibizuteryj; 8) pa-
piéru i wyrobéw galanteryjnych; 9) lekarstw i
chirurgicznych narzedzi; 10) wyrobow zelaznych i
narzedzi sieeznych; 11) powozéw iuprzezy; 12) wy-
robdw z jakiegokolwiek materyalu, nieprzydzielo-
nych do grup poprzednich. Do niéj nalezaly sko-
ry, obuwie i t. d.

Wigkszosé produktow powyzéj wyliczonych
znalaztem w gmachu glownym, z wyjatkiem po-
wozOw 1 uprzezy, ktore spoczywaly w wielkim
pawilonie wystawy powozowéj, oraz skor, umie-
szezonych w podobnym pawilonie wystawy sko-
rzanéj i obuwia, wreszcie wyrobow ceramicznych,
ktérych okaz jedyny, poslany z Warszawy przez
pana Cybulskiego, odszukalem w wystawie rolni-
czéj.

W gléwnym palacu umieszezono takze dzial
trzeci, edukacyjny, przez nas malo obeslany, zlo-
zony z grup: 1) naukowych narzedzi; 2) rysun-
koéw budownicezych i inzénierskich; 3) przyboréw
szkolnych i modeli lub opiséw zakladéw wycho-
wawezych; 4) projektéw systemdéw edukacyjnych,
poprawezych i karnyeh; 5) wyjasnien metod
naukowych, zbioréw ksiazek szkolnych i bi-
bliotek publicznych; 6) wszystkiego co sluzy do
fizyeznego, moralnego 1 spolecznego podniesienia
czlowieka.

Grupy te wyliczytem, gdyz z wyjatkiem kilku
narz¢dzi naukowych, za ktorych poslanie zl6zmy
publiczne dzigki wystaweom, nic swojskiego

w nich nie znalazlem. Jak lucus a non lucendo, ce-
lujemy tam tylko ujemnie—gdyz weale nasniéma.
Czyz zawsze 1 wszedzie Swiadezyé bedziemy o so-
bie wobec cudzoziemedw, ze najwazniejsze zada-

i 1 DG8 e L
nie spoleczerstwa kazdego, ksztalcenie przyszle-
2o i podnoszenie obecnego pokolenia, lezy u nas
odlogiem?

Czwarty dzial zawiéral grupy: 1) malarstwa;
2) snycerstwa; 3) fotografii; 4) rytownictwa i ry-
sunku; 5) malowania ceramicznego, na szkle i ro-
bét mozaikowych. Dzigki artystomnaszym i war-
szawskim fotografom, w trzech piérwszych gru-
pach stanelismy na réwni z innemi narodami. O-
brazy irzezby umieszezono wpysznym pawilonie
pamigtkowym, gdzie komisyi rossyjskiéj oddano
jedne z sal polnocnych, niezbyt przestrona, lecz
dobrze o$wietlona, z wyjatkiem jednéj Sciany.
Brak miejsca zmusil komisyy do powieszenia nie-
ktérych obrazéw w przedsionku, innych za$ zbyt
wysoko. Rzezby Rygiera i Cenglera, tworzace
summe tego rodzaju ‘okazéw z cesarstwa, umie-
szezono w Srodku sali, otaczajac je, dla bezpie-
czenistwa, galeryjka, z po za ktordj kamiennemi
swemi ustami wolaly o uznanie tluméw dla gnia-
zda zkad je przyslano. Bywaly téz tam tlumy
rzeczywiscie 1 taki zwykle deisk panowal migdzy
krata chronigea marmury i porgcza oddzielajaca
obraz Siemiradzkiego od publiki uzbrojonéj w la-
ski i parasole, ze drzalem o calo¢é porgczy. Ze
chetnie przebywalem w téj sali, wspominaé nie-
warto bo kazdy z czytelnikéw moich bylby to sa-
mo uczynil, widzac w niéj tylu starych znajomych
i ezytajac tyle ukochanych nazwisk.

Cawarty dzial sktadaly: 1) narzedzia gérnicze
1 chemic¢zne; 2) przybory do obrabiania zelaza,
drzewa i kamienia; 3) tkalnie i przedzalnie; 4)
szwalnie i przybory do szycia; 5) drukarnie, od-
lewnie czcionek, introligatornie i okazy papiéru;
6) motory i generatory parowe, lub jakakolwiel
inna poruszane sila; 7) aparaty hydrauliczne; 8)
aparaty uzywane przy zelaznych kolejach; 9) ma-
szyny do spozytkowania ziemioplodéw, n. p. mly-
ny, gorzelnie it. d.; 10) srodki transportowe na
ladzie, morzu i powietrzu; 11) narzedzia przezna-
czone wylacznie na cele wystawy, jak n. p. wiel-
ka maszyna Korlissa i mniejsze podobne motory,
Jjakotéz transmisye, przesylajace ruch od $rodko-
wego zrddla do niezliczonych maszyn, zalegaja-
cych killkanadcie morgdw obszaru.

Okazy wspomnionych grup nalezaly z urzedu
do palacu maszyn. Lecz niestety, wskutek nie-
trafnodei wyboru zarzadu wystawy lub komisyi,
wigkszo$¢ naszych okazéw tego rodzaju, jakby
wstydzac sig maléj swéj liczby, uciekla do zapy-
lonyeh, gluchych zakatow patacu rolniczego.

Tu znéw pozwole sobie zwrécic uwage, ze
w galezi przemyslu zaniedbujemy sie zupelnie.
Nie wiem czy z ubdstwa naszego w Filadelfii pod
tym wzgledem wolno mi wnioskowaé¢, ze kraj
nasz popelnia grzéch s$miertelny, zaniedbujac
najwazniejszy t¢ galaz. Pomimo dlugiego pobytu
za morzami, dolatuja mnie wieéci o hudujacych
si¢ kolejach, powstajacych mlynach, cukrowniach,
gorzelniach, tartakach, odlewniach it. d. Gdziez
ich rysunki i modele? W Filadelfii ich niémal

W sz0stym dziale, rolniczym, w palacu rolni-
ctwa wylacznie umieszezonym, liczymy grupy: 1)
lesnictwa; 2) pomologii; 3) zwierzat domowych;
4) ryb i modeldw sztucznego ich hodowania; 5)
administracyi i inzénieryi rolniczéj. W tych gru-
pach zupelnie bylismy niezastapieni. W grupie
zato sz0sté), maszyn rolniczych, zawstydzamy
Niemcy i Austrya, ktére nic zgola nie przystaly.
W grupie siédméj, materyaléw do tkania, mamy
niewiele welny, lecz doskonaly. W grupie 6sméj,
zboza, urzgdzonéj na sposob zbiorowy, woreczki,
sloje 1 snopki z nazwami dobrze znanych gospo-
darstw zapelniaja znaczna czes¢ dwaéch stelazdw,
reprezentujacych rossyjskg wystawe ziarn chlebo-
dajnych. W grupie ostatniéj, zwanéj przez Fran-
cuzOW groupe alimentaire, zawiérajacéj wszystko,
co z surowych plodéw sztuka ludzka wyrabia ku
karmieniu czlowieka, zawstydziliémy innych w kla-
sie cukrownictwa. Bogata i potezna w cukrowar-
stwie Francya przyslala jeden tylko okaz, w ksztal-
cie szafy, zawiérajacédj wyroby slynndj rafineryi
pana Say. Niemieckie rafinerye nic nie przyslaly.
Dywie za$ ogromne szafy, zawiérajace cukry nasze
1 kilka okazéw z poludniowo-zachodnich gubernij
cesarstwa, tworzy przedliczna i bogata wysta we

cukrowniceza, podziwiana powszechnie przez cu-
dzoziemcow. Nie moglem przez szyby hermety-
cznie zamknigte dojrzéé nazwiska kazdego fabry-
kanta, ktoremu nalezy si¢ wdzieczne uznanie za
udzial w tym dowodzie naszéj energii, na jedném
chociaz polu. Zapewne jednak znaja je czytelnicy.
Pamigtajcie je, gdyz wlasciciele ich dobrze za-
sluzyli sig¢ ogélowi.

Nie ufajaec wlasnym oczom, przewertowalem
katalogi i pytalem sedziow, cheac sig przekonac,
azali wistocie zaden kraj nie wyréwnywa nasze-
mu w cukrowniczéj wystawie. Nie wierzac ksiaz-
kom i ludziom, niby drugi Tomasz biblijny, co
wszystkiego palcem cheial dotkngé, zbieglem
wzdtuz i wszérz dziesigcio-morgowy palac rolni-
czy, szukajac podobnego zbioru. Dzi$ $mialo mo-
ge napisaé, ze nasz, jezeli nie jest jedyny, to zpe-
wnoscig najdoskonalszy, i ze p. Say nawet nic le-
pszego od naszych cukrowardw nie wyrabia.

Badania moje co do cukru dowiodly mi takze,
iz likiery i wodki tutejsze, umieszezone w szafach
zbiorowéj wystawy calego cesarstwa, zjednaly so-
bie uznanie przysieglych, pomimo ze rywalizuja
z najpigkniejszemi zbiorami tego rodzaju, zFran-
cyi i Hollandyi przystanemi.

Dziat siédmy, ogrodniczy, byl przez nas zu-
pelnie nieobeslany. Céz wige nas moze obchodzié,
na ile grup podzielono zagraniezne tego rodzaju
okazy?

Zanim przystapie do krotkiego opisu okazdw
rekodzielniczych, ktére mie najbardziéj zajely,
wypada mi powtérzyé zdanie nie z wlasnéj glowy
wysnute, lecz zaczerpnigte od ludzi znajacych sie
na tych wyrobach. Pytalem o nie, nie posiadajac
sam madrosci szesciuset sedziow wystawowych,
i nie $migc na glepo wyrokowaé o tém, co czesto
bardzo piérwszy raz w zyciu widzialem. Znajo-
mi moi, starannie przypatrzywszy si¢ niektorym
naszym okazom, orzekli ze bez wyjatku sa one
bardzo dobre, o wiele od niemieckich tegoz ro-
dzaju lepsze i francuzkim nieustepujace. Zauwa-
zyli jednak z cen tu i owdzie wypisanych, ze pro-
dukujemy drozéj od zagranicy, mianowicie od
Niemiec, co zapewne pochodzi z naszych stosun-
kéw spotecznych,

Uzna¢ mi tu wypada grzecznosé czlonkéw
i prezesa komisyi rossyjskiéj, wzgledem oséb za-
siggajacych informacyj. Gdy ezas pozwalal, che-
tuie opuszezali biuro i udzielali objasnien co do
okazow w zamknigtych szafach. Lecz niestety,
odleglodé od biura wielu z gmachéw zawiéraja-
cych ciekawsze rzeczy, czynila niemozliwém bie-
ganie tam co chwila itrudzenie urzednikéw. Roz-
norodne zajecia czlonkéw komisyi rzadko im téz
pozwalaly towarzyszy¢ lada komu do gmachéw
dalszych. :

Zdawalo mi si¢ ze ludzi do opylania okazéw i
utrzymywania ich w porzadku nie brakowalo przy
wystawie. Jak to zwykle jednak bywa, gdy stuzby
nie mozna bezastannie miéé pod okiem, strozow
tych cze¢dciéj spotykalem palacych papiérosy
u wrot patacow, niz z trzepaczka w reku obok
powierzonych ich pieczy towardw.

Tak si¢ dzialo we wszystkich sekeyach, gdzie
komisyi wylacznie zostawiano utrzymywanie o-
kazow w czystosci. W oddzialach norwegskich,
dunskich i t. d. widzialem jeszeze grubsze skoru-
py pylu, niz na niektérych naszych okazach. Prze-
konalem sig¢ téz Ze nic bardziéj nie odstrecza tlu-
mu od ogladania cho¢by najpickniejszéj rzeczy,
jak brudy.

Shazbg przy oddziale rossyjskim sprowadzono
z Buropy. Ludzie to zrgezni w skladaniu szaf
i obchodzeniu si¢ z kruchemi okazami; ztad rze-
czy poslane do Filadelfii zapewne wréca w calo-
sci. Kilku tych ludzi chodziio w kaftanach i dlu-
gich butach, tworzacych ubiér roboczéj klasy
w glebi cesarstwa. Strdj ten i dzwigk ich mowy
byly wielka nowoscia dla obywateli rzeczypospo-
litéj, ktorych wzrok tak rzadko si¢ spotyka z na-
rodowemi strojami. Jak dokola Japonezykéw lub
Arabow, tak i przy téj sluzbie zbiéraly sie
w piérwszych tygodniach wystawy ciekawe gro-
madki.

(Dalszy cigg nastgpr).



Artykuly tre$ei naukowdj, z innych pi'smienm?etw cZerpans.

WPLYW CISNIENIA POWIETRZA

NA ISTOTY ZYJACE.
Podlug
Pawla Bert.

(Dalszy cigg.)

Godniejsza uwagi jestinnateorya, podana row-
niez przez Saussure’a. Na wierzcholtku goéry
Mont-Blane, méwi on, to jest w wysokogei 4,810
metrow, powietrze jest niemal o polowe rzadsze,
niz na poziomie morza; ztad wynika, ze wdycha-
jac do pluc w danym czasie dana objetosé powie-
trza, wdychamy rzeczywidcie tylko polowe téj ilo-
gci, do jakiéj jestesmy przyzwyczajeni, a zatés
czynno$¢é oddychania jest niedostateczna, a mo-
wige dokladniéj, ilo$é tlenu zamala na potrzeby
organizmu. Do tego pogladu przylaczyt si¢ Mar-
tins, dowodzac ze zjawiajace sie w takim razie
przyspieszone oddychanie, lubo dazy do zaradze-
nia temu niedostatkowi, nie jest przeciez wystar-
czajacém, gdyz, aby calkowicie brak tlenu uzu-
pelni¢, musialoby byé dwa razy szybsze i silniej-
sze. Wreszeie doktér Jourdanet twierdzi, ze wo-
bec dwa razy mniejszego cisnienia, daleko mniéj
tlenu rozpuszcza si¢ we krwi, i to jest powodem
objawow chorobliwych, podobnych do-anemii.

Z wielu stron podniosly si¢ glosy przeciwko
tym teoryom. Odpowiadano Saussure’owi, ze
w atmosferze, choéby rozrzedzonéj do polowy,
Jest jeszeze daleko wigeéj tlenu, niz go potrzeba
do nalezytego pelnienia funkeyi oddychania; od-
powiadano Jourdanet’owi, ze, wedle picknychdo-
$wiadezen Ferneta, tlen znajduje sie we krwi nie
rozpuszezony, lecz w postaci zwigzku chemiezne-
go, a zatém jego ilog¢ nie zalezy od ci¢nienia at-
mosfery.

Liczne do$wiadezenia, ktére w celu rozjasnie-
nia téjkwestyi przedsigwzialem, przekonaly mnie,
ze Saus=ure iJourdanet mieli stusznodé; podziwia-
fem i podziwiam bystro$é Jourdaneta, ktory roz-
pozna¢ zdolal u mieszkanedw plaskowzgérza A-
ahuac wplyw zgubny zmniejszonego cisnienia,
ktory to wplyw, ze tak powiem, utajony podczas
normalnego stanu 01'ga11i21nu, objawia sie zchwi-
la nadejscia jakiéjkolwiek choroby. Przekonalem
sig, ze przypadlosei wynikajace ze zmniejszonego
cisnienia, bezwzgledu czyto zmniejszenie jest na-
gle lub powolne, sa poprostu nastepstwem zmniej-
szenia ilosci tlenu we krwi, ezyli, jedném slowem,
sa zaduszeniem wirdd ,,czystéj i ozywezdj atmo-
sfery gérskiéj.« ;

Wymieni¢ pare z tych do$wiadezen, dowodza-
cych ze zmniejszenie cidnienia atmosferycznego
nie dziala na organizm mechanicznie, lecz tylko
chemicznie i fizycznie, w ten sposob, ze nie po-
zwala krwi zaopatrywaé si¢ w potrzebna dla jéj
funkeyj ilog¢ tlenu.

Pod dzwonem machiny preumatycznéj umiesci-
fem wrobla. Gdy wypompowalem powietrze tak
dalece, ze manometr wskazywal juz tylko 30 cen-
tymetrow ci$nienia, wrébel dawal oznaki niepoko-
jus przy cisnieniu 20 centymetréw zaczynal sig
chwia¢ i upadl na bok; przy cignieniu 18 centy-
metréw miotal sie konwulsyjnie i zdechthy w cia-
gu kilku sekund, gdybym go zostawil w tém po-
fozeniu. Lecz wtedy wpuscitem niezwlocznie pod
dzwon pewng ilo$é czystego tlenu; ptak natych-

miast odzyskuje sily, wstaje, porusza si¢ i zwawo

trzepoeze skrzydelkami. Po chwili zaczynam
znéw wypompowywaé tlen z pod  dzwonu.
Zmniejszam cisnienie stopniowo do 30, do 25,
wreszeie do 20 centymetréw 1 wtedy dopiéro
ptak zaczyna si¢ troche niepokoi¢; dochodze
do 13 centymetréw, a wrébel nie objawia tych
przypadiosei, jakich bylem $wiadkiem, gdy pod

dzwonem byl nie tlen, ale powietrze, przy ci-
$nieniu 20 centymetrow. Jest to dowéd niezbity,
ze przyczynyz objawéw chorobliwych jest nie
zmniejszenie si¢ cisnienia mechanicznego, ale
mniejsze natezenie tlenu w powietrzu rozrzedzo-
ném, przez co tlen wtedy nie moze w dostatecznéj
ilogei przenika¢ do krwi i ja odzywiaé.

Drugie dedwiadezenie robilem na samym so-
bie i osiagnatem niemniéj ciekawe i godne uwagi
rezultaty.

W iaboratoryum fizyologiczném Sorbony umie-
$citem aparat, stuzacy do badania wplywu powie-
trzu, zarébwno rozrzedzonego, jak i Sciesnionego.
Sa-to dwa cylindry z grubéj blachy zelaznéj, za-
mykajacéj sie hermetycznie, z ktérych powietrze
wydobywa si¢ zapomoca machiny pneumatycznéj,
poruszanéj sily pary. Zamknalem si¢ w tym apa-
racie, zabrawszy z sobg wielki i mocny balon
z kauczuku, napelniony czystym tlenem. W mia-
r¢ wydobywania powietrza z przyrzadu, zaczalem
doznawaé wszystkich przypadlosci, towarzysza-
cych zmnigjszeniu cignienia; oddech moj przyspie-
szyl sie, tetna predzéj uderzaly, a gdy zrobilem
ruch jakikolwiek, przyépieszenie bylo jeszeze
wigksze. Potém dostalem nudnoseii wpadlem
w stan odretwienia, tak ze zobojetnialem na
wszystko i czulem si¢ niezdolnym do jakiéjbadz
ezynnodei; zrachowalem uderzenia pulsu przez
trzecia czgdé minuty i cheialem nastepnie pomno-
zy¢ je przez trzy, ale nie moglem w zaden sposéb
tego dokonaé. Tymeczasem wszystkie te objawy
znikaly, jakby cudem, skoro tylko odetchnalem
tlenem balonu kauczukowego.

Wmiare zmniejszania si¢ ilosei powietrza
w przyrzadzie, tetno stawalo sig coraz szybsze;
przy cignieniu 41 centymetrédw, odpowiadajacém
wysokosei gory Mont-Blane, liczba uderzen
z 60-ciu wzmogla si¢ do 84. W téj chwili ode-
tehnalem trzy razy ezystym tlenem—tetno spadlo
natychmiast na 71; poruszylem sig i zrobilem pa-
r¢ krokéw tetno znéw podskoezylo na 100 ude-
rzeni; odetchnalem tlenem—i opadlo na 70.
W przeciggu jednéj godziny i dwudziestu minut
przy cinieniu 40 centymetrow, dziesieé razy po-
wtarzatem te probe, . zmieniajacy w jednéj chwid
bieg krwi mojéj o dziesigé do dwudziestu uderzen.
Méwige jednak nawiasem, nie poddam sig po raz
drugi takiéj probie, gdyz tego samego wieczora
dostalem uderzen krwi do mézgu, ktére przypi-
suje¢ naglym zmianom krazenia jéj podezas do-
$wiadezen.

Natomiast, jezeli podezas zmniejszonego cisnie-
nia, wdychanie tlenu odbywa si¢ bez przerwy, to
obieg krwi jest regularny i do$wiadczenie nie
sprowadza zlych skutkéw. Zrobitem w tym celu
probe nastgpujaca: wypompowano powietrze do
40 centymetrdw cisnienia; wtedy tetno moje z 60
uderzen wzmoglo si¢ do 85; wzialem w usta rur-
k¢ od balonu z tlenem i puls opadl natychmiast
do 65 uderzen. Oddychalem daléj, a powietrze
ciaggle wypompowywano, az do ciénienia 246 mi-
limetréw, odpowiadajacego wysokogei Gaurisanka-
ru, do owych 8340 mefrow, ktére omal Glaishera
i Coxwella nie pozbawily Zycia. Przez caly ten
czas tetno moje uderzalo od 62 do 66 razy na
minute iobjawy chorobliwe, kiérych doswiadeza-
Yem na poczatku (przeduzyciem tlenu), nie pono-
wily sie weale. Obok mnie lezat wrébel, prawie
juz martwy; puscilem na niego prad tlenu z balo-
nu i natychmiast odzyskal rzezwog¢ i silg. Oba-
dwaj wyszliémy z przyrzadu bez zadnego szwan-
ku.

Dwie osoby nastepnie powtérzyly na sobie to
doswiadezenie iréwnie jak ja, doznaly objawow
chorobliwych i zbawiennego wplywu tlenu: byli
to pp. Croce-Spinelli i Sivel, nieszezedliwi po-
drozinicy z,,Zenitu.*Croce-Spinelli bardzo rychlo
zaczal doswiadezaé skutkow rozrzedzenia powie-

trza; w niedlugim czasie posinialy mu wargl i u-
szy, a ja, patrzge przez szybke umieszezona w cy-
lindrze na ucho pana Croce, fioletowo-czarne, juz
kladlem reke na kurek, aby wpuseié powietrze,
gdy aeronauta zdecydowal sie nareszeie ode-
tchna¢ tlenem i odzyskal normalna barwe twarzy,
a nawet mogl pisaé, gdy tymeczasem przed uiy-
ciem tlenu— jak mi potém moéwil—pociemnialo
mu w oczach tak dalece, ze nie mégt dostrzedz
lezacego przed soba papiéru.

Na podstawie tego to doswiadezenia obaj wy-
mienieni zeglarze napowietrzni puscili sie balo-
nem d. 22 marca 1874 roku i dosiegli 7500 me-
trow wysokosei, odpowiadajacédj 30) centymetrom
cignienia: podezas téj podrézy doswiadezyli osla-
bienia, nudnosei, zawrotow glowy, lecz wszystkie
te objawy, jak wyrazal si¢ Sivel ,;znikaly po ka-
zdym Iyku tlenu.*

Drugi raz wzniesli si¢ tymie samym balonem
w pami¢tnym dniu 15 kwietnia 1875 r. Towarzy-
szyl im Gaston Tissandier. Nie bylem woéwezas
w Paryzu, nie moglem przeto czuwaé nad przy-
sposobieniem dostatecznéj ilosei balondw z tle-
nem, jak to uczynilem za piérwsza raza; byltbym
z pewnoscia sklonil podréznych do zabrania
wigkszego zapasu. O ile wnosi¢ moge, $mieré
Sivela i Croce-Spinellego nastapila wskutek te-
go, ze spostrzeglszy iz zapastlenu wyczerpuje sie,
postanowili uzy¢é go ‘dopiéro w ostatecznodei,
a tymezasem rece im tak zdrgtwialy, ze nie byli
w stanie ujaé¢ rurki od naczynia.

Wypadek ten, ktorego szezegoly opisal dokla-
dnie Tissandier, jest wskazdwka, jak przezornym
by¢ nalezy w zegludze napowietrznéj, lecz . nie
powinien zniechgca¢ do badan naukowych atmo-
sfery. Croce-Spinelli i Sivel postradali zycie
w wysokosei 8600 metrdw, a zatém w atmosferze
gestszéj niz ta, w ktoréj ja bez zadnego szwanku
przebywalem podezas opisanych wyzdj doswiad-
czen; z tego wnosze, ze roztropne i obfite uzywa-
nie tlenu moze aeronautéw uchroni¢ od apoplek-
syl lub choroby. Nawiasem powiem, ze zdziwilo
mnie zdanie kilku uczonych, zaprzeczajacych te-
mu, aby badanie sfer wyzszych przedstawialo ko-
rzydei dla nauki. Mniemam ze dla fizyki, a zwla-
szeza metenrologii, niemalym byloby nabytkiem
poznanie dokladne sfery powietrznéj migdzy dzie-
sigcioma 1 dwunastoma tysigcami metréw wyso-
kodci, w ktoréj biora poczatek burze, dészeze,
$niegi i grady. Nieroztropnie ten czyni, kto chece
nakrésla¢ granice dzialalnosei umystu ludzkiego,
lub uzytecznosci badan naukowyech.

Powréémy jednak do teoryi wypadkéw, beda-
cych nastepstwem rozrzedzenia powietrza. Do-
$wiadezenia opisane wyzéj dowodza w sposdb nie-
zbity, ze wypadki te zaleis wylacznie od ilodci
tlenu, zawartéj w powietrzu ktorém sie oddycha.
Aeronauta, bedaey w atmosferze, ktéréj cisnienie
zmniejszone jest  do polowy, znajduje sie w ta-
kich samych warunkach, co czlowiek oddychajacy
powictrzem o cisnieniu zwyklém, ale zawiéraja-
cém tylko polowe normalnéj ilodei tlenu; w je-
dnym i dragim razie organizm nie moze przy-
swajaé dostatecznéj ilosei tlenu; ztgd wynika od-
dech przyspieszony, za ktérego pomoca cheemy
nagrodzi¢ organizmowi ubytek tlenu, ztad przy-
$picszone tetno serca, ztad odretwienie nerwéw
i oslabienie miesni. - e

Jezeli podrézny, po takim ubytku tlenu z krwi,
nie ezyni zadnego ruchu, to oslabienie nie da mu
si¢ uczué zbyt dotkliwie, gdyz organizm, bedacy
w stanie zupelnego spoczynku, niewiele tlenu po-
trzebuje do zaspokojenia funkeyj zyciowych. Ale
jedli podrézny porusza sig, jesli pnie si¢ po go-
rach, dzwigajac cig zar swego ciala, to dla zados¢ u-
czynienia Wytwarzaniu sily potrzebuje takiéj ilosei
tlenu, jakié¢j krew dostarezy¢ mu w tych warun:
kach nie moze; natychmiast przeto pojawiaja sig



symptomata chorobliwe, ktére tylko rychly od-

poczynek usunaé jest zdolny. Dlatego to aeronau-
ci, siedzae spoLOJme w lodce, wznosza si¢ bez
szwanku do téj wysokosei, na jakiéj wedrowey
w Andach i Alpach podlegaja juz ,,chorobie gor-
skiéj.«

Temperatura niemalo takze wplywa na ukaza-
nie si¢ objawéw chorobliwych. Im zimniejsze
jest powietrze, tém rychléj slabos¢ przychodm.
Jest-to bardzo naturalne: gdy powietrze jest cie-
ple, wgdlowmk niewiele .potrzehuje tlenu do u-
trzymania w swém ciele tempemtm y noxmalng
Ale w pometlzu zimném organizm ozighia sig
predzéj i przez to potrzebuje obﬁtszc._] ilodei tle-
nu, ktéry mu dostarcza ciepla przez proces oddy-
chania; lecz i powietrze rozrzedzone i krew zbyt
naalo - wtedy tlenu zawiéraja, a ztad znuzenie
W powietrzu zimném pu;dzg nastepuje; dlatego
to, jak nadmienilem wyzéj, choroba gorska ry-
chléj napastuje podréznych w Alpach, niz na Hx-
malai lub w Andach.

Tak wiee przypadloscl, wynikajace ze zmniej-
szonego cisnienia powietrza, sa poprostu zadu-
szeniem, ktéoremu mozna skutecznie zapobiedz
przez wdychanie powietrza, zawiérajacego ilosé
tlenu wigksza od normalnéj, a tém wigksza, im
zimniejsza jest atmosfera otaczajaca.

Przejdzmy teraz do powietrza sciesnionego.

Od lat trzydziestu lekarze, wstepuja¢ w slady
Junoda, Praveza i Tabarie’go, posluguja si¢ scie-
énioném powietrzem w leczeniu rozmaitych cho-
réb; metoda ta leczenia wydala nawet swietne re-

zultaty w chorobach takich, jak n.p. niedokrwi-

sto$¢ (anemia), chroniczne zapfxlenl'\. przyrzadow
oddechowych, astma emfizemateuty cznait.p.Pod-
czas pobytu w powietrzu bCleamonem, zauwazyli
zmniejszanie si¢ uderzen serca i liczby oddychan,
a powiekszanie glebokodei oddychania, ezyli jego
natezenia. Wspominam o tém mimochodem, gdyz
lekarze wogole powiekszaja cisnienie o jedne
trzecia albo pol atmosfery, ja zas zajmowalem si¢
gtownie zbadaniem objawow, zachodzacych przy
cisnieniu kilku atmosfer.

W przemysle od lat kilkunastu uzywa sie tak
wysokiego ci$nienia do réinych celow, a glownie
w dwoch wypadkach: przy budowie filaréw mo-
stowych i przy polowie korali, perel, lub badania
glebin morskich.

'(Dokoﬁc:enz'é nastgpt.)

Sztuka whoska w epoce odrodzenia,

przez M. Carriere’a.

1.

. Rozkwit sztuki wloskiéj.—Leonardo da Vinci.—Michat Aniol,
Rafael, Correggio, Tycyan.

(Dalszy cigg)-

Nielatwo byto Michalowi Aniolowi znosi¢ roz-
Iaczenie z przyjaciélka; to téz kilkakrotnie przy-
bywatla ona do Rz_ymu, by -widziéé¢ sie z artysta.
On za$ stal do niéj ciagle tyle pelnych zapalu li-
stéw 1 poezyj, ze Vittoria zmuszona byla zalecié
mu wiecéj umiarkowania. Wtedy narysowal dla
niéj Chrystusa na krzyzu, ze wzniesioném ku nie-
bu obliczem, jako zwyciezce $mierci, a W jednym
z listow powiada: ,,Istnieje przyslowie, ze kocha-
jace serce nie potrzebuje pobudzema, i drugie
ktére mowi, ze kto kocha, ten nie $pi. Nie odzy-
walem ' sie dlatego dotychezas z niczém, ponie-
waz mialem na mysli niespodziank@ Na drugiéj
stronie listu zm.Jdu_]e si¢ wiérsz, posw u;cony pala-
céj kwestyi owczesnerro stulecia, mianowicie py—
taniu co do oczyszezenia przez wiare. ,,Daj mj
‘odpowiedz, ezy u Boga wigksza laske znajda ci,
co pelni pokory zbhzzg sxg do Najwyzszego ze
swemi grzéchami,. czy téz ¢i, ktérzy pelni dumy
przystapia don z mnogoseia dobrych swych u-
czynkow.<

Owgniespodzianka byt obraz, wykonany umysl-
‘nie dla cierpigeéj przyjaciélki. Przedmiot jego
stanowila Marya u stop krzyza, trzymajaca mar-
twego Zbawiciela na kolanach.
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Przebywszy cigzka chorobe, z podupadlemi si-
lamipowrécila Vittoria Colonna .do Rzymu w1544
r.. Ze wzruszajaca lagodnoscip i delikatnoscig
maluje Michal Aniol znikniecie jéj wdziekow:
»Pieknosé ktora pierzchla od ciebie, natura zbié-
ra do nowego utworu, azeby wskrzesi¢ ja kiedys
w kobiécie wu;k%ze_) _]eszcze slodyczy, a mniejszéj

surowosci.

Zgon Vittorii w 1547 r. wstrzasngl do glebi
Michala Aniola.. W jaki$ czas potém uskarzal sie,
ze zal mu iz tylko reke zmarléj ucalowal, a nie
czolo i policzki. Pocieszal si¢ jedynie przeswiad-
czeniem, ze ona Zyje, ze jéj slawa nie zaginie.
Gdyby mogl jéj towarzyszyé, to droga $mierci
bylaby mu lekka; jak za zycia byla mu stoncem
1pochodm-;, kierujaca jego krokami, tak ipo zgo-
nie zawiodlaby go do niebios.

W tych to latach reformatorskich wstrzasnien
i oczekiwan malowal Michal- Aniol Sad ostate-
czny, na oltarzowéj scianie kaplicy sykstynskiéj.
I tu zerwal on z tradycya i zamiast calosé sceny
w jéj gléwnych momentach epicznie unaocznid,
przedstawiajac wspanialy kontrast pomigdzy Chry-
stusem wspokojnéj gloryi, otoczonym przez$wie-
tych i anioldéw, a cierpieniami i trwoga potepio-
nych, wybral artysta chwile, gdy Chrystus rzuca
stowa potepienia na grzésznikéw. Moment ten
staje sie punktem wyjscia dla wielce dramatycznéj
kompozycyi: Chrystus, pelen gniewu, ciska pio-
run pomsty i kary; oblicze jego nosi pigtno ener-
gii; aniolowie w locie uncsza narzedzia me-
czenstw, ameczennicy wskazuja §wiadectwaswych
cierpien i $mierci grzésznikom, ktoérzy mimo tylu
ofiar za nich poniesionych, nie poprawilisie prze-
cie. Marya sama, zardwno jak i ulatujacy ku nie-
bu wybrani, przejeta jest strachem i niepokojem;
potepiency, ktorzy z dumg Tytanoéw usiluja sie
wedrzéé do nieba, zostaja w walce z aniolami
straceni w przepascie. Obraz ten jest jednostron-
nym. Artysta, ktéry jak bohatér walezyl z bola-
mi zycia, pelen zgorszenia nad zepsuciem s$wiata,
stawia go przed sadem, jak to przedtém wieszez
»Piekla® uczynil. Patrzac na ten utwoér, czujemy
tetno sumienia ludzkosei; nie odpust piénigdzmi
kupiony, nie ceremonie, lecz zal prawdziwy, mi-
losierne czyny i zdanie si¢ na wole Boza—toruja
droge do zbawienia. Te reformatorskie mysli,
przy surowéj powadze, to przedstawienie Boga
jako groznego i zarliwego Jehowe ze: Starego te-
stamentu, ukazujg nam w artyscie, obok ognistéj
Dantejskiéj duszy, jeszeze zarody purytanizmu,
ktory wkrotee w Anglii mial utworzyé nieublaga-
ny trybunal i w Miltonie znalézé swego przed-
stawiciela. Wszelkie oslony tu.opadly: ludzkosé
w zupelnéj nagosei stoi przed okiem Wszechwi-
dzacego Sedziego, przed ktorym nic sig nieukry-
je. Uwydatniajac te¢ idee, artysta przedstawil
wszystkie postacie bez ubioréw, co pozwolito mu
rozwina¢ eale mistrzostwo techniki w odtwarza-

‘niu rozlicznych postaci i ruchow ciala ludzkiego.
Obok dopiéro co rozbudzonych ze snu §mierci, .

widziémy podnoszacych sie, stajacych na ziemi,
do gory wstepujacych i ulatujacych w powietrze.
VValka potepiencow z szatanami, w powietrzu su;
odbywajaca, pelna namigtnéj, rozpaczliwéj zacie-
klosei, data- mistrzowi sposobnosé do naj$miel-
szych rysoéw 1 najniezwyklejszych naprezen w cia-
lach walczacych i spadajacych w. przepascie. Pod
tym wzgledem, jak i w odtworzeniu przerazenia
na twarzach potepiencow, Michal Aniol budzi
najwyzszy podziw i nie ma sobie réwnego. Nie-
wypowiedziane cxelpleme potepienca, ktory po-
chwycony przez trzech szatanéw, spada pod cig-
zarem swych grzéechow wotchlan piekielna, daje
si¢ poroéwnac jedynie ze scenami, w ktorych Sze-

kspir stawia Ryszarda III lub lady Makbet przed

trybunatem ich wlasnego sumienia. Sposob przed-
stawiania szatanow przypomina Dante’go 1 ztad,
przy zatraceniu rysunkow jakiemi ozdobil Michal
Aniol swoj egzemplarz Boskiéj Komedyi, moze-
my uwazaé Sad ostateczny jako dzielo stworzone
pod wplywem tego poematu. Nagosé postaci wy-
dawala si¢ poboznym razaca; Pawet IV iadat od
artysty usuniecia tego, na co mistrz odrzekl, ze
papiéz moze swiat caly poprawiaé, ale nie jego o-
brazy. Pozniéj znacznie Daniel z Volterra usilo-

wal pooslaniaé t¢ nagosé rozlicznemi mazaninami,
przez co zyskal sobie miano malarza spodni.

Michal Aniol zaczal szesédziesiaty rok zycia,
gdy dokonczyl powyzszego obrazu; nastepnie ma-
lowal w jednéj zwatykanskich kaplic Nawrocenie
$w. Pawla i Ukrzyzowanie §w. Piotra. Pojedyn-
cze szezegoly uderzajg nas tu jeszeze swa wielko-
$cig, cho¢ kompozycye same ustapi¢ musza tape-
tom Rafaelowskim. W 1545 r. zostal nareszcie
ustawionym pomnik dla Juliusza II, jednakze nie
w kogciele $w. Piotra, jak zamierzono przed laty
trzydziestu, lecz u Sw. Piotra w okowach, i to
przy zmniejszeniu rozmiar6w i w skromanym za-
kacie pod sciana.

Z pod reki Michala Aniola wyszly takze dwa

mniéj udatne posagi Lei i Racheli, jako uosobie-
nie czynnego i kontemplacyjnego zycia, tudziez
siedzacy Mojzesz, glowna ozdoba calego pomni-
ka. Patrzac na Herkulesowg budowe ciala wod-
stonigtéj wyzszéj polowie, na gniéw piorunujy -
cy w oblicza Mojzesza, oczekujemy iz lada chwi-
la . zerwie si¢ z. groznym wybuchem przeciw
czcicielom zlotego cielca. Jak to juz wspominali-
$my, Mojzesz ten pierwotnie mial uosabiaé czyn-
ne zycie, w przeciwstawieniu do duchowéj kon-
templacyl $w. Pawla; w rzeczywistosel jednak sa-
ma tylko namigtna energia tryska z jego ryséw.
Chwyta on prawa reka za brode, jakby cheial na
chwile jeszcze powstrzyma¢ wybuch téj energii,
i to ujecie samego siebie stanowi zaréwno pod
duchowym, jakfizyecznym wzgledem niespodziany,
zadziwiajgey motyw. Moznaby z wszelkiém pra-
wdopodobienstwem twierdzi¢, iz Michal Aniol
pragnal wyrazi¢ w Mojzeszu wlasny gaiéw i bol,
J‘Ikl w nim budzila sprawa 1ef01my koscielndj
i swobody ducha ludzkiego, ktérego ponownie
zakuto w'peta formul i obrzedow.
.. Energiczny, za podniostemi przedmiotami ifor-
mami ‘uganiajacy si¢ duch Michala Aniola, nie
znajdowal dla siebie dos¢ pola w stalugowych u-
tworach; czu¢ go jednak w freskach i oleJnych
malowidlach, wykony\\anyvh przez uczniéw mi-
strza pod jego kierunkiem i czesto- wedhwjerro
wla.snych szkicdw. Przypominamy tu jego ,,Ma-
rzenie.. Nagi czlowiek spoczywa na kamiennéj
tawece, ozdobionéj maskami, jako symbolami o-
mylnogei i uludnosei; dokola niego, napél w oblo-
kach, unoszy si¢ postacie zycia, milosci, przemo-
cys zmyslowecro uzywania 1 gnusnéj ospaloscx.
zgbry za$ nadlatuje #enlubz, przywolujacy $pia-
cego do npamietania sie odglosem traby.

‘0d 1546 r. kierowal Michal Aniol budowz ko-
$ciola $w. Piotra, zajmujac si¢ tém bez zadnego
wynagrodzenia, jedynie dla chwaly Bozéj. W ol-
brzymiéj. kopule zostawil niesmiertelny pomnik
swego potome«ro geniuszu. ,,Prawdziwa sztuka,
'powxada mistrz, jest szlachetng i pobozna, wsku-
tek ducha jaki nig kieruje. Nic tyle nie czyni du-
szy czysta i pobozna, jak praca nad stworzeniem
czego$ doskonalego. Bog jest doskonaloseia i kto
za nig goni, ten dazy ku Bostwu. Prawdziwe ma-
larstwo jest tylko odbiciem doskonalosci Boga;
starasi¢ ono, by kazdéj przedstawionéj rzeczy na-
da¢ ten stopien doskonalosci, jakiego onp warta
i do jakiego zdolna. Malarstwo pmwdm&e jest
cieniem penzla ktorym On maluje, jest melo-
dya, jest dgzeniem do harmonii.«

W starosei swéj Michal Aniol stawal sie coraz
posepniejszym i wigeéj zamilowanym w samotno-
$ei; wzrok slabnal stopniowo, a dusza zato tém
swobodmcj zwracala sie kuniewidzialnemu i wie-
cznemu, wobec czego najw spanialsze ziemskie

1ze0ZYy WydaW¢ky si¢ znikomemi i malowaznemi.

Mysl jego zwrdcona byla ku lasce Bozéj, ktoréj
aodnym sta¢ si¢ pragnal, wyznajac swe wmy
i bledy i zalujac szczérze za takowe. Ufal on je-
dnakze milosci Bozéj, iz go przez ciemnosei ku
$wiatlu poprowadzi, jak o tém $wiadezg dwa
wspaniale sonety, mogace wybornie uzypelnic
izamkngé naszg oceng dzialalnosci i geniuszu Mi-
chala Aniola. ,Zycie moje—powiada artysta-po-
eta—po burzliwych falach na stabéj todzi przy-
bilo do portu, gdzie winnismy wszyscy zdaé ra-
chunek, tak ze zlych, jak i z dobych czyn6w.*
(Dalszy cigg hastqpi.).
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